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Slovenc¢inarje uz zase o €osi viac...

Mili Citatelia - odbornici, slovencinari, zadujemcovia! Publikacia, ktora teraz drzite
v rukach, nie je jednoducho ,,iba” najnovsie ¢islo nasho Slovencinara, jediného sloven-
ského pedagogického metodického zbornika, vychadzajuceho mimo hranic Slovenskej
republiky. Hned tu vSak poznamenajme, Ze za financ¢né zabezpecenie jeho dlhoro¢ného
preZivania mdzeme dakovat prave Slovensku, presnejSie, grantovej podpore Uradu pre
Slovakov Zijucich v zahranici!

Mili gitatelia! Utla kniZo€ka, do ktorej sa prave chystate zalistovat, podla méjho na-
zoru takisto nie je ,,iba“ druhym medzinarodnym ¢islom Slovencinara. Na naSu nemall
radost sa jeho rozsah zdvojnasobil, pribudli novi autori so svojimi pou¢nymi skdsenos-
tami a inSpirujacimi podnetmi. Dokonca, ako som sa dozvedel od hlavnej redaktorky
Edity Pecefiovej, po dlhom ¢ase musela robit obsahovu a rozsahovu selekciu zaslanych
prispevkov, pretoZe poteSitelne sa zvysil zaujem o cezhrani¢né odborné kontakty slo-
vencéinarov z Madarska, Rumunska a Srbska.

Co potom mdZe prevysit rdmec nasho statoéne preZivajuceho, ba slubne sa rozvi-
jajuceho Slovencinara? Nazdavam sa, Ze prave ta, z roka na rok hustejSie poprepletana
siet’ spoluprace slovenskych samosprav, organizacii a institacii spomenutého regionu,
ktora predurcuje na tento rok uz 28 spolocnych akcii. Medzi nimi tvorbu Slovencinara,
vydavanie kvartalnika Dolnozemsky Slovak, Studijné a kultirne sataze, seminare, pre-
hliadky i tabory, festivaly a ocenenia ...

TakZe publikacia, ktoru teraz drzite v rukach, mili Citatelia, je aj odzrkadlenim no-
vej, nevidanej kvantity a kvality spoluprace Slovakov z troch Statov, leziacich na juh
od krajiny predkov. Zaroven je zarukou toho, Ze v tejto spolupraci, vratane vydavania
Slovencinara, sa bude pokracovat aj v budicnosti.

Jan Fuzik, predseda CSS
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Maria GaSparovska (Srbsko)

Gymnazium Jana Kollara v Ba¢skom Petrovci
devatdesiatroCné

Slovenské gymnazium Jana Kollara so Ziackym domovom v Baéskom Petrovci osla-
vovalo zaciatkom oktébra tohoto roku vel'ké jubileum: uplynulo prave 90 rokov od jeho
zaloZenia. Ustredné oslavy, plné vynimoénych udalosti a réznych aktivit, sa konali
2. - 3. oktébra.

Velmi délezita skutocnost, Ze vobec mame slovenské gymnazium, ndm neda nezmie-
nit' sa aspon letmo aj o histérii tejto institdcie. Slovaci na Dolnej zemi uz pred rokom
1919 pocitovali velka potrebu vzdelavat sa v materinskom jazyku. To vSak nebolo také
jednoduché, kedze po zékladnej Skole sa mohli vzdelavat len v srbskom jazyku. Prave
preto bola vitana myslienka, ktora este v polovici 19. storocia vyslovil Jan Kollar, a sice,
Ze treba zalozit nejaku strednu Skolu, kde sa budd ucit Slovaci z Backy, Banatu a Sriemu.
Ubehlo vSak eSte dost €asu, kym sa tato myslienka realizovala a kym v oktébri 1919
Skola skutocne zacala fungovat.

V Pamatnici - publikacii o gymnaziu - sa okrem iného piSe i toto: “Juhoslovanski
Slovéci na ceste celkovej svojej hospodarskej, spolocenskej a kultirnej emancipécie uro-
bili rozhodny krok dopredu roku 1919, ked'si zalozili Slovenské gymnazium v Petrovci,
aby tak skonkretizovali odveké vitalne tazby slovenského rolnickeho l'udu vo Vojvodine:
vymanit sa z konzervativnych ramcov vecitej starosvetskej pripGtanosti k pode a aby sa
smelSie pustili na nové chodnicky duchovne obsaznejSieho av perspektivach déstojnej-
Sieho Zivota.” Nuz, a ked uz raz na nové chodnicky vykrocili, vedeli, Ze tam patria abola
by Skoda neuberat’ sa nimi napred a nedobehnut vSetko zmeSkané.

Tak roky plynuli raz bez vacSich Uskali, inokedy zase poznacené vSetkymi mozny-
mi problémami. HUZevnati PetrovCania sa vSak nedali odradit od cesty vzdelavania.
Aj napriek tomu, Ze roky boli tazké a financnych prostriedkov vzdy malo, vzdelavanie
nepoznalo prekdzky. Chodilo sa do Skoly, u€ilo sa a rol'nici boli hrdi, Ze maju Skolenych
potomkov.

Sucasné obdobie prinasa nové technolégie, nové chapanie svetovych trendov a diani
i vo vzdelavani. Prave pri takej zaplave informacii, s akou sa dnes stretdvame, si vieme
obzvlast vazit' asilie naSich predkov, ktori uz pred devatdesiatimi rokmi vedeli ocenit’
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vyznam vzdeldvania a umoznili i dneSnym generédcidm prospievat v Stidiu v materin-
skom jazyku - a pozerat sa vzdy vpred.

Takéto pohnutky nas viedli i k okazalym oslavam tohtoro¢ného Dna Skoly. Prvy den
bol venovany vedlcim osobnostiam gymnazia - riaditelom, ktori viedli tato ustanovi-
zen €i uz v rokoch pokojnych alebo barlivych. Lahké to vSak nebolo nikdy. Aké to bolo
v skutocnosti a s akymi problémami zapasili jednotlivi riaditelia a tato instittcia pocas
ich posobenia, dozvedeli sme sa na promécii knihy Riaditelia gymnazia 1919 - 2009.
Zostavovatel knihy Samuel Boldocky poskytol Slovakom vo Vojvodine dalSiu publika-
ciu, aby eSte raz potvrdil, Ze prave on, ktory cely svoj zivot stravil na tejto Skole ako
profesor, je najpovolanejsi vydat o tom svedectvo. Na promdcii sa to len tak hmyrilo
mnozstvom dat, ale i krasneho slova, Gprimnych gratulacii, spomienok a vyznani, ¢o
tato Skola znamenala pre slovensku inteligenciu a ¢o znamena eSte i dnes. Azda naj-
dojimavejSie bolo, ked sa byvaly profesor, riaditel a spisovatel Pavel Mucaji - jubilant,
v preplnenej slavnostnej sieni gymnazia ujal slova a zaspominal si na zaslé Casy. Nuz,
mozno povedat, ze vecer s novou knihou, ktord dostal kazdy navstevnik na promécii,
bol nielen velmi vydareny, ale i hodny zazit kazda chvilu s pritomnymi. Zda sa nam, ze
kazdé vyrieknuté slovo, alebo i precitana recenzia Viery Benkovej, obsahovala v sebe
doézu ludského tepla a potom nie div, Ze Sirila vokol seba len pozitivnu energiu. Verime,
Ze g ti najvyznamnejsi hostia si uzili nenatenu atmosféru, ktord pretrvavala este dlho
po ukonceni oficidlnej Casti vecera.

V sobotu predpoludnim prebiehali réznorodé aktivity ziakov. Bolo tu mnozstvo
Sportovych podujati, do ktorych sa zapojili aj hostia z okolitych $kél. Nie menej dobri
a aktivni boli i Ziaci nadani na malovanie. Informatika - i ako dodatkova veda - bola
tiez hojne zastapena. Slovom, kazdy si naSiel miesto pod slnkom, a tak trochu chlad-
ny, ale krasny oktébrovy den sa rychlo dostal do druhej polovice. To uz znamenalo, Ze
v priestoroch Slovenského vojvodinského divadla nasledoval Gstredny program pod né-
zvom Recesia nad gymnéaziom. Riaditel Skoly Pal'o Belicka privital vietkych pritomnych
a profesorka slovenCiny Anna Hansmanové precitala pozdravné telegramy

Vzacni hostia, ako napr. predseda Vykonnej rady Vojvodiny Béjan Pajtié, minister
zahrani¢nych veci vlady Slovenskej republiky Miroslav Lajcak, minister osvety vlady
Republiky Srbsko Zarko Obradovi&, minister pre ludské a mensinové prava vlady Re-
publiky Srbsko Svetozar Ciplig, velvyslanec Slovenskej republiky v Srbsku J. E. Igor Fiir-
dik, statny tajomnik pre l'udské a mensSinové prava vlady Republiky Srbsko Jan Sabo
a mnohi ini v prihovoroch vyslovili mimoriadne povzbudivé a hrejivé slova pri prile-
Zitosti jubilea Skoly. (Necuvnut, pokraCovat dalej, byt tym ozajstnym mostom medzi
dvoma narodmi, ktorych zZivoty sa navzajom prelinaju, obohacuju.) Prave preto nemoz-



no nezopakovat slova pana Lajcdka, ktory medziinym povedal: “Toto gymnazium je
dolezitym pilierom bohatého kultirneho, umeleckého a spolocenského zivota Slovakov
Zijucich vo Vojvodine. Obcania Petrovca museli pre zaloZenie, rozvoj a ¢innost gymna-
zia vela obetovat, no zadostucinenim bolo aje to, Zze osada od gymnazia aj vela ziskala.
Hlavne v duSevnej, intelektualnej, mravnej, narodnej a kultdrnej oblasti.*

Potom sa uz zacal kultirno-umelecky program. Niesol sa v znameni myslienky Aké-
kol'vek ¢asy nad gymnaziom boli za toto dlhé obdobie, vSetko sa skon¢€ilo vjeho prospech.
Gymnazium pretrvalo a neustale, uz 90 rokov zviditelfiuje pracu Slovakov, a vsetkych tu
Zijucich ludi, zvlast na poli intelektudlnom. Myslienky o minulych ¢asoch na gymnaziu,
o praci na hodinach a mimo nich, o volnych aktivitach ziakov, o Sportovych a folklor-
nych podujatiach, o sile krasneho umeleckého slova, o0 moznostiach prebudit hudbou
zaspaté emacie a vracat sa znova a znova do Cias, ked sme sedeli v Skolskych laviciach,
ale vidiet a vediet vnimat' i sG¢asné generacie, ktoré majd iné idedly a inG viziu sveta -
vsetko to naSiel divak v akademickom programe, venovanom 90-rocnému gymnaziu.
Program bol takpovediac dvojdimenzionalny. Najednej strane mala hlavné slovo stcas-
na technika a histéria Skoly s mnozstvom dokumentacného materialu, kym na druhej
strane sa striedali byvali a s€asni ziaci Ci uz v speve, v recitaciach alebo v individual-
nych hereckych prejavoch.

Petrovské gymnazium sa skvie ako ozajstny skvost. Do dneSnych ¢ias vychovalo te-
mer 4000 maturantov. V tejto chvili v nom Studuje okolo 350 Ziakov, ktori prisli do
Petrovca za poznanim z dvadsiatich 6smich osad. Ked'je dnes vSeobecny problém mat
nadosta¢ ziakov, treba azda zakoncit prianim, aby tato Skola nikdy nemala podobny
problém a aby sa UspeSne dostavala cez zivotné Uskalia.
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Edita Peceriova (Madarsko)

60-ro¢néa békeséabianska skola

Slovenské gymnazium, zékladna $kola, materska 3kola a internat v Békesskej Cabe
oslavuje v roku 2009 60. vyrocie zalozenia. Jubileum je skvelou prilezitostou na to, aby
sme si ozivili spomienky na uplynulé desatrocia, zhodnotili cestu, ktord mame za sebou
a zaroven si vytycili ciele do buddcnosti.

60-ro¢né jubileum je sucasne obrazom hladania, je krizovatkou naSich ciest, spo-
mienkou na naSe ranné zazitky, konfrontuje a ukazuje nas takych, akymi sme boli, pri-
¢om sa pred nami ako zrkadlovy obraz otvara mozaika naSho mensinového osudu.

Vieme, Ze vziat si na seba Udel menSiny nikdy nebolo a ani dnes nie je lahké. Sme
povereni chranit osobitosti a dostojnost nasSich duchovnych hodnét, a to je skutocna vy-
zva a velka skiska charakteru kazdého z nas. Zaklady vychovno-vzdelavacieho procesu
pocas 60-rocného trvania nasej institacie boli budované na vyvazenosti vyznavanych
hodn6t a na vzdjomnej tolerancii.

Myslienky Milana Rufusa, barda slovenskej poézie, odzrkadluji naSu minulost a pri-
tomnost:

,.Nebran sa tomu, ¢o sa deje.
A cely vyjdi v Ustrety.
Mne dobréje aj to, Co zléje,
len prazdne nie, to uleti.”

Slovéci na Dolnej zemi ziju uz skoro 300 rokov odtrhnuti od svojho materského naro-
da. Nasi predkovia, slovenski znovuzakladatelia mesta, vynalozenim nesmierneho Usi-
lia a obetavou préacou vytvorili domov, ked po prichode do Caby postavili kostol a 3kolu.
Skola znamenala preZitie a sti¢asne formovala nadej na lepsiu buddcnost.

Pripominame si rok 1949, ked po nelieCitelnej traume, ktord sposobilo presidlenie,
sa zrodila myslienka znovuzalozenia slovenskej Skoly. Na plecia tych, ¢o zostali, sa zva-
lilo tazké bremeno zodpovednosti, ved museli ndjst rieSenie a odpoved na otazku, ktora
mohla rozhodnut o dalSom osude tunajSej mensiny: Podari sa po takej obrovskej inte-
lektualnej strate eSte raz naplanovat' a postavit na nohy slovenské Skolstvo a vychovat
novd, vlastnua slovensku inteligenciu?

Prvy riaditel zakladnej Skoly Juraj Hanko takto spomina na zalozenie ¢abianskej slo-
venskej Skoly:



,»--...5kolU bolo treba nanovo organizovat. Museli sme rozbehnat zaskolovanie deti
slovenskych rodicov, ktori sa nepresidlili... ZaSkolovanie zacalo tak, Ze oblasti obyvané
Slovakmi, patriace pod ludové, salasnicke Skoly, navstevoval jeden slovensky ucitel aje-
den po slovensky hovoriaci vychovavatel, ktory dobre poznal oblast naboru. Tito dvaja
potom navstivili kazdy dom, kde Zila a byvala slovenska rodina...*

7. februara 1949 sa znovu zacalo vyucovat na slovenskej zakladnej Skole a 1. sep-
tembra 1949 otvorilo svoje brany aj slovenské gymnazium. Otvorenie slovenského
gymnazia malo pre Slovakov zijlcich v Madarsku nesmierny vyznam, lebo na Dolnej
zemi nikdy predtym nebola stredna Skola, na ktorej sa vyucovalo v slovenskom jazyku.
UZ v tych casoch mala zékladna
Skola, ale predovSetkym gymna-
zium, regionalny vyznam. Skolu
navstevovali Ziaci nielen z Békes-
skej Caby, ale aj z okolitych sa-
mot - salaSov a do strednej Skoly
prichadzali deti z celej Zupy, ba
aj z inych miest Madarska, oby-
vanych Slovakmi. V prvom roku
existencie mal pedagogicky zbor
zakladnej aj strednej Skoly 10 Cle-
nov. Zvlastnostou tohto ucitel'ské-
ho zboru bolo to, Ze v iom vzorne spolupracovali byvali uitelia Cabianskej evanjelickej
cirkvi spolu s Madarmi, ktori boli vysidleni z Ceskoslovenska. Podobna rodinna vycho-
Va, jazykové a socialne prostredie umoznili zaviest jednojazycné slovenské vyucovanie
na obidvoch typoch 8kol. Zabezpetit jednojazycné vyucovanie a posilnit komunikacné
schopnosti ziakov v modernom a spisovnom jazyku napomahali do roku 1961 host'ujici
ucitelia zo Slovenska, ktori pdsobili na strednej Skole. Dr. Anna Botlikova, Dr. Anna
Hovorkova a Dr. Karol Langstein vykonali vynikajacu pracu. Uspesne polozili zaklady
pre vyucovanie prirodovednych predmetov v slovenskom jazyku. Ich vysoko odborna
pedagogicka praca sa prejavila v tom, Ze z mnohych Studentov, nimi vychovanych, sa
stali inzinieri a lekari. Na gymnaziu uz v 50. rokoch zacala pracovat mlada generacia,
ktora na zaklade dohdd medzi Ceskoslovenskom a Madarskom ziskala ugitel'sky diplom
na Univerzite J. A. Komenského v Bratislave.

Napriek studenym, nepriaznivym a antidemokratickym pomerom, ktoré viadli v 50.
rokoch, sa pedagogickému zboru podarilo vytvorit pre ¢oraz vyssi pocet slovenskej mla-
deZe skutoéne tvorivé a rodinné prostredie. Popri ZS a gymnaziu vznikli v tom &ase aj
slovenské internaty, ktoré mali svoju vlastna spravu. Je obdivuhodné, Ze riaditelia tych-
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to ustanovizni dokéazali aj v macoSskych podmienkach vytvorit pre Studentov prijemné
prostredie.

60. roky boli v zivote Skoly v mnohom osudné. 18. februara 1962 sice otvoril brany
novy 200-postelovy internat, ¢im sa vyrieSila situacia vidieckych Ziakov, ktori dovtedy
byvali na viacerych miestach a €asto v zlych podmienkach, avSak na druhej strane nasu
indtitaciu postihla nenahraditelna strata. Odvolavajic sa na zosilnenie asimilacnych
procesov, v roku 1961 bola Skola natena prejst’ zjednojazycnej slovenskej na dvojjazy¢nu
slovensko-madarsku vyucbu. Humanitné predmety sa vyucovali po slovensky, prirodo-
vedné po madarsky.

Bastou zachovania mensiny je Skola. To, ¢o sme v roku 1961 stratili, sa uz nikdy ne-
vréati. Cas to odniesol a prave ten strateny &as, to je nasa najvacsSia prehra. Iba samotna
Skola uz nebola schopné byt protivahou neziaducich vplyvov asimilacie.

V 70. rokoch ovplyviovali formovanie naSej inStiticie rézne spoloCenské prudy.
Skola sa stala otvorenejsou, vytvorila si dobré vztahy s materskou krajinou a s druhy-
mi Skolami podobného zamerania. Zacali sa organizovat Citatel'ské tabory na Slovensku
av kazdodennom zivote Skoly sa zddrazfoval jej narodnostny charakter. Popri Uspes-
nych narodopisnych vystavach vznikol slovensky krizok, mandolinovy stbor, spevacky
zbor a tane¢ny kruzok, ktoré tiez dosiahli pekné Uspechy. Pred tridsiatimi rokmi, v roku
1979, otvorila prva triedu materska Skola.

Na zaciatku 80. rokov zasiahli do Zivota Skoly viaceré organizacné zmeny, ktoré ne-
boli vzdy priaznivé. Skola aj internat sa dostali pod spoloéné vedenie a v roku 1983 ich
prestahovali z centra mesta do dneSnej budovy. Tato skutocnost by nas bola mohla na-
plnit radostou, ved sme sa dostali pod jednu strechu a do modernych ucebni, keby to
nebolo byvalo spojené so stratou telocvicne. Pestry Sportovy Zivot, ktory dovtedy cha-
rakterizoval naSu inStitlciu, sa zastavil. Teraz uz vieme, Ze bolo potrebnych dlhych 13

rokov, aby sa tento problém vyrie-
Sil a telesna vychova a Sport opat’
zaujali miesto, ktoré im patri. Ten-
toraz v peknej, novej a modernej
telocvicni.

V druhej polovici 80. rokov,
v Case vel'kych politickych a spolo-
¢enskych premien, sa do popredia
opét dostala problematika vyucby
slovenského jazyka. Zistili sme, ze
priSiel ¢as zmenit metodické po-



kyny vyucby slovenciny. Vznikla predmetova komisia slovenského jazyka a nasa Skola sa
stala iniciatorom novej koncepcie jej vyucby. Zapisnice z pracovnych porad, z réznych
odbornych konferencii, zo zasadnuti predmetovej komisie podavaju svedectvo o vasni-
vych diskusiach niekolkych nadSencov, ktori chceli prilozit ruku k dielu. Aktivita a po-
treba konat' sa stali hnacim motorom pre zavedenie novych metodickych postupov do
kazdodennej vyucby. K UspeSnej realizacii naSich predstav nam velmi cennd pomoc
poskytli a stale poskytuju hostujuci ucitelia zo Slovenska.

Prva polovicu 90. rokov charakterizuja vnutorné reformy. Svojpomocou sme si vy-
budovali jazykové laboratérium, zacali sme vydavat ¢asopis Slovencinar, ktory posky-
tuje metodické rady pre prax a dava moznost ucitelom publikovat svoje nazory. Zacali
sme experimentovat aj so znovuzavedenim vyucby prirodovednych predmetov v slo-
venskom jazyku, ako aj s novym predmetom - Dejinami kultary Slovakov v Madarsku.
V nie poslednom rade sme sa pokusali zladit naSu nova koncepciu vyucby slovenského
jazyka s humanitnymi predmetmi, ktoré sa vyucuju po slovensky. NaSe domace refor-
my sa na konci 90. rokov stretli s velkou Skolskou reformou, s tzv. Narodnym ucebnym
programom (Nemzeti Alaptanterv). K tomu, Ze sme sa danému programu dokazali po-
merne l'ahko prispdsobit, nam naisto pomohli aj skdsenosti z predchadzajucich rokov,
ktoré charakterizoval ,,duch reforiem*. Pravdou je vSak aj to, Zze sme prakticky museli
pozmenit vSetky naSe doterajSie predstavy. Bez zmeny zostal iba jediny bod: dvojjazyc-
nd, slovensko-madarska vyucba v Struktire vyucovacich predmetov. Snazili sme sa a do
dneSnych dni tak aj nadalej robime, stabilizovat' a posilnit Glohu slovenského jazyka
v celom procese vyucby. Cas potvrdil, Ze sme mali pravdu. Nasi maturanti si schopni
Studovat na slovenskych univerzitach a vysokych Skolach a podavat v ktorejkol'vek ob-
lasti vzdelania rovnaké vykony ako ich madarski rovesnici.

Mentalita naSej institacie zostala aj po 60 rokoch existencie stale rovnaka. Charak-
terizuje ju angazovanost, ¢inorodost a obetavost v prospech Slovakov zijucich v Madar-
sku. Clenovia pedagogického zboru napisali, alebo prelozili viac ako 70 ugebnic a nasi
byvali Ziaci uverejnili stovky ¢lankov a publikécii, ktoré sa zaoberajl nasou slovenskou
pospolitostou, jej jazykom, kultdrou, dejinami alebo duchovnym a materialnym dedic-
stvom Slovéakov v Madarsku.

Na podnet naSej Skoly vzniklo v roku 2003 pri Celostatnej slovenskej samosprave
(CSS) Pedagogické centrum pre materské Skoly. V roku 2006 nasi ucitelia vypracovali
koncept Nadacie pre nadané deti, ktora bola pomocou CSS uvedena do praxe. Jej cielom
je pripravit a ziskat ziakov pre stidium na strednej Skole.

Od 1. jula 2005 je naSim prevadzkovatelom CSS. Dévera voci novému prevadzko-
vatelovi bola zo strany zboru, Ziakov aj rodiov velka, ¢o nas zavazovalo. Nasledujlce
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roky tato déveru dalej prehibili.
Korektné vztahy medzi instita-
ciou a CSS zabezpecuju vyvazeny
rozvoj Skoly. Mame zaujem vyuzit
vSetky moznosti, ktoré nam ponu-
ka Zékon o pravach narodnych a
etnickych mensin. Myslime pre-
dovSetkym na dobre fungujici
systém a realizaciu kultrnej svoj-
bytnosti.
60-rocna histdria naSej Skoly sa
Uzko viaZze k mestu BékeSska Caba. Ako mensinova narodnostné institacia sme v Skol-
skom systéme mesta zaujimali vzdy osobitné postavenie. NaSe vztahy pred zmenou
prevadzkovatela, ale aj po nej, charakterizovalo vyznavanie spolo¢nych hodnét a tole-
rancia. Verime, Ze to tak bude aj v budicnosti. Zavazuje nas k tomu spolo¢na minulost.

NaSa institacia od svojho zaloZenia zazila a UspeSne prezila mnozstvo zmien a re-
foriem, pri€om ani na chvilu neprerusila svoj heroicky boj za zachovanie slovenskej
mensiny. Prijatie menSinovej existencie znamena zaroven prijatie boja za tato menSinu.
Pomoc Slovenska ako materskej krajiny pocitujeme v naSej kazdodennej praci. Nasi Zia-
ci sa vo velkom pocte zGc€astiuju jazykovych taborov na Slovensku, nepretrzite u nas
pracuju hostujuci ucitelia zo Slovenska, zvysil sa pocet doSkolovani naSich pedagégov
na Slovensku a zo Slovenska pochadza vela nasich u¢ebnych pomécok. Citime, Ze v pri-
pade potreby je naSe slovo vypocuté.

V boji za zachovanie naSej existencie nie sme sami. V rdmci spoluprace dolnozem-
skych Slovakov udrZujeme a pestujeme priatel'ské vztahy so Slovakmi v Rumunsku
av Srbsku. Po odbornej, ale aj citovej stranke je tato spolupréca pre nas velmi dolezita.

Ako byvala Ziacka jubilujicej Skoly tiez spominam na jej laskyplny svet, v ktorom sa
formovali naSe ludské postoje a charaktery a v ktorej neustale pritomny duch spolupat-
rinosti bol pre mna a pre stovky dalsich Ziakov uréujtacim zazitkom na cely Zivot. Uctu
k slovenskému jazyku a kultare, ako aj vazbu k slovenskosti nam vstepovali skutocné
osobnosti ucitel'ského sveta, z ktorych vyzarovala duSevna sila, mravnost a optimizmus.

Ako riaditel'ka tejto institlcie chcem vyzdvihnat Gsilie vSetkych madarskych a slo-
venskych priatelov a podporovatelov, ktori pomahali pri jej zakladani a rozvoji a samo-
zrejme, aj tych, ktori nam pomahaju a podporuju nas aj dnes.



Maria Katarina Hrklova, predsednicka

Dotyk l'udskosti, 0.z.- Touch of Humanity (Slovensko)

Citus, altius, fortius -
RychlejSie, vysSie, silnejSie

Oblast institucionalneho vzdelavania a vychovy predstavuje v Zivote zahrani¢nych
Slovakov nenahraditelny fenomén, ¢o sa odzrkadluje v Zivotaschopnosti komunit,
kde posobili, pésobia a verim, ze budu poésobit i v rokoch buducich slovenské Skoly.
Popri mnohych formach zakladného vzdelavania, ktoré jestvovalo od prichodu Slo-
vakov na DolnG zem, vyznamnou sucastou slovenského dolnozemského Skolstva su
v sUcasnosti stredoSkolské vzdelavacie institacie. Prva dekada 21. storocia je vyrocim
vyznamnych slovenskych strednych Skl Dolnej zeme. 60. vyrocCie Teoretického lycea
Jozefa Gregora Tajovského v Nadlaku si pripomenuli v roku 2005, toho roku oslavilo 90.
vyrocie vzniku Gymnazium Jana Kollara v Baéskom Petrovci a 60. vyrocie zaloZenia si
postupne pripomenuli Slovenska zakladna Skola a materska Skola v Slovenskom Koml6-
3i a Slovenské gymnéazium, zakladna $kola, materska $kola a internét v Békésskej Cabe.
21. storocie kladie na slovenské Skolstvo vo svete mimoriadne vysoké naroky.

V Case nekonetného mnozstva informacii, ktoré absorbuju dnesni Ziaci a Studenti,
tvorivi a flexibilni pedagogovia hladaju nové formy a metédy prace, ktoré do beznej
Skolskej praxe nielen prind3aju najmodernejSie postupy, ale i posun do inova¢nych pre-
zentacii prace ziakov a Studentov. Jednym z najdélezitejSich faktorov je posun aktivity
od vzdelavajuceho k vzdelavanému, vychova Ziaka a Studenta k samostatnosti pri praci,
k tvorivému rieSeniu problémov, kde ugitel zostadva riadiacim cginiteflom. Ziakom
a Studentom slovenskych
dolnozemskych $§kél su po-
skytované rbézne moznosti
prezentacie. K najdolezi-
tejSim v ostatnych rokoch
patria sutaze, ktoré od roku
2003 pripravuje Vyskumny
Ustav Slovakov v Madarsku,
do ktorych sa aktivne zapéja-
ju, a uz takisto Sest rokov su
Gcastnikmi Putovnej sltaze
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zo slovenskych dolnozem-
skych realii, ktord wvznikla
z podnetu rumunskych Slo-
vékov.

Citus, altius, fortius - slo-
va, ktoré vyjadrujd olympij-
ské atribaty a Usilie o neusta-
ly pokrok. RychlejSie, vysSie,
silnejSie - tieto slova ¢i ich
ekvivalenty odznievaju na
sUtaziach, pretekoch a su za-
kddované i v Zivote deti ako

inSpiracia prekonat sUpera, ale aj seba samého. RychlejSie je pre nas cestou modernych
informacnych sieti, vySSie dosiahnutie novych cielov, silnejSie by sme mohli nahradit’
siovom hibsie, kvalitnejsie. Ziaci a Studenti si poas pripravy na sutaZe a pri prezentacii
svojich prac uvedomuju svoje sily a schopnosti, nachadzaju stale novsie postupy rieSe-
nia, pretvaraju dolnozemsky svet podla svojich predstav, napifiaju sa ich emocionalne
potreby. Ich aktivita predstavuje vysoky stupen sebarealizacie, ved bez kreativity niet
sebarealizacie. SUtaze maju viac dimenzii; st priestorom na kreativnu pracu sutaziacich,
ale aj ich pedagdgov a ¢lenov pordt. Nenahraditelnym aspektom je vychova k tazbe po
vzdelani, ¢o mozno z hladiska budicnosti mladej generacie dolnozemskych Slovakov
povazovat' za dar pre zZivot deti a mladeze. Sutaze zohravaju vysoko pozitivnu Glohu
Vo vyvine osobnosti mladych Dolnozemc¢anov, orientuju ich v mnohotvarnej oblasti
Zivota, podporuju udrZiavanie a rozvoj dolnozemskej spolupatri¢nosti, su jednym zo
zdrojov slovenského povedomia. Autori sutaznych prac nahliadnu do systému vedec-
kych met6d, naucia sa samo-
statnosti a smelé myslenie
ich vedie k sebarealiz4cii.
Sataze Vyskumného Ustavu
Slovakov v Madarsku a Pu-
tovna sutaz zo slovenskych
dolnozemskych  realii st
Zivym Zriedlom obohaco-
vania osobnosti slovenskej
dolnozemskej mladeze, maju
srde¢nd a sympaticki atmo-
sféru. Ich pri¢inenim vznikli

13



14

zaujimavé diela z ¢asu, ktory uplynul, hibavo sa vracajiice k historickej paméti svojich
komunit a vzdavajuce hold dedi¢stvu predkov. Tvorivou pestrostou zachovavaju dolno-
zemsku vzdelanecku tradiciu a st krokmi na ceste do buducnosti slovenskych komunit.
Ohen v srdci dolnozemskej mladeze, ktory zapalili ich tvorivi a obetavi pedagégovia
pocas sUtazi, priestor na prezentaciu tvorby mladych, ktory pripravuju nadseni organi-
zatori, st tvorivou platformou, ktorua treba zachovat a zveladovat. Olympijské myslienky
citus - rychlejSie, altius - vysSie, fortius - silnejSie mladi autori pretavili do prac, ktoré ich
spéajaju s minulostou, ziju pritomnostou a davaju perspektivu budicnosti slovenskych
dolnozemskych komunit.
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PaedDr. Svetlana Zolfianova (Srbsko)
Cinnost'vyboru pre vzdelavanie NRSNM v Srbsku

V ramci Narodnostnej rady slovenskej menSiny posobi od jej zaloZenia aj Vybor pre
vzdelavanie. Zbor pracuje v zloZeni: predsednitka - PaedDr. Svetlana Zolfianova zo Se-
lence, podpredsednitka - Zuzana Lenhartova z Kovacice, ¢lenovia: Viera Boldocka a
Mariena KoroSova z Batskeho Petrovca, Tatiana Nadova z Pivnice, Alzbeta Petrovi¢ova
zPadiny, Anna Lep3anovicova zo Starej Pazovy, RuZenka Durikovéa z Erdevika a Martin
Listmajer z JanoSika. Vybor svoje aktivity prezentuje cez Cinnost ¢lenov v odbornych
timoch a aktivoch s cieflom zachovania a zveladovania Skolstva v slovenskej reci. Jednou
z priorit vyboru je udrzanie vzdelavania na vSetkych arovniach od predskolskych usta-
novizni, cez zakladné a stredné Skoly az po vysokoSkolské institlcie. V Skolskom roku
2009/2010 mame evidované vyucovanie v slovenskych alebo bilingvalnych skupinach
na 17 predskolskych ustanovizniach v Ba¢skom Petrovci, Kulpine, Hlozanoch, Kysadi,
Selenci, Laliti, Starej Pazove, Kovacici, Padine, JanoSiku, Aradaci, Lugu, Vojlovici, Bie-
lom Blate, Erdeviku a pri zékladnych $kolach v Pivnici a v Silbasi. Co sa tyka vyucovania
v slovenskej re€i na zakladych Skolach, tu je do 159 riadnych a Il kombinovanych tried
zaradenych 3 179 Ziakov, a to v Padine, Ba¢skom Petrovci, Kovacici, Kysaci, Starej Pa-
zove, Selenci, Pivnici, Kulpine, HloZanoch, JanoSiku, Aradaci, Silbasi, Erdeviku, Laliti,
Lugu, Bielom Blate a Slankamenskych Vinohradoch. Najpocetnejsia je ZS Marsala Tita
v Padine, kde sa uc¢i 605 Ziakov, kym najmensi pocet deti je v Slankamenskych Vino-
hradoch - v jednej kombinovanej tirede je ich len 6. Pre Ziakov s osobitnymi potreba-
mi, ktorych je v slovenskych triedach 59, sa organizuje vyucovanie v Batskom Petrovci,
Selenci, HloZzanoch, Kovacici a v Padine. Na zakladnych Skolach pracuje 377 ucitelov,
ktori vyucuju po slovensky. Nasi ziaci mézu dalej Studovat v slovencine na gymnaziu v
Bacskom Petrovci a v Kovacici, pokracovat mézu na Vysokej odbornej Skole pre vycho-
vavatelov v Novom Sade, na vysunutom oddeleni Pedagogickej fakulty v Somboré, ktoré
funguje v Ba¢skom Petrovci, na Katedre slovakistiky Filozofickej fakulty v Novom Sade
ana Filologickej fakulte belehradskej univerzity.

Pre ziakov, ktori navstevuju vyucovanie na Skolach, kde nejestvuju slovenské triedy,
sa organizuje vyucovanie slovenského jazyka s prvkami narodnej kultary na vyse 30
zakladnych a 7 strednych Skolach.

Jednym zo zédkladov kvalitnej vyucby je odborna zastipenost na Skolach svyucova-
cim jazykom slovenskym. Uz niekol'ko rokov sa pravidelne sleduju personalne potreby
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na Skolach, pri€om podporované su takpovediac deficitné kadre, akymi st ucitelia pri-
rodnych vied. Absolventom VS a univerzit sa poskytuje pomoc pri hladani pracovnych
miest atym, ktori sa rozhodnu pokracovat vo svojom profesionalnom zdokonalovani, sa
pomaha financ¢ne. Pre Studentov, ktori sa rozhodnua Studovat v Slovenskej republike, je
zabezpecené poradenstvo a zbieraju sa Ziadosti o Stipendia. Problém je v tom, Ze mnohi
z mladych vyskolenych odbornikov sa nevratia domov, nasledkom ¢oho sa v poslednom
¢ase medzi slovenskou mensinou zaznamenava vel'ky odliv inteligencie. Svedci o tom aj
maly pocet magistrantov a doktorandov, ktori by mohli pdsobit ako vedecki pracovnici
alebo profesori na naSich fakultach.

financne podporuju stredoskolaci oboch gymnazii: v Kovacici bezplatnymi ucebnicami
a cestovnymi listkami a v internate v Baskom Petrovci bezplatnym pobytom pocas
celého Skolského roka.

Samozrejme, nezabuda sa ani na odborné zdokonalovanie naSich slovenskych ugi-
telov. Pravidelne sa sleduju zakonné predpisy a zabezpeCuju sa akreditované programy
v slovenskej reci, tak pre vychovavatelov, ako aj pre profesorov zakladnych a strednych
§kol, ktori pdsobia na slovenskych Skolach.V minulom roku bolo vydanych 286 certifi-
katov z troch rozli¢nych kurzov, ktoré sme spolu s Asociaciou slovenskych pedagdgov
Uspesne realizovali bud u nas alebo v Slovenskej republike v spolupraci s Univerzitou
Mateja Bela Banskej Bystrici a novSie aj s Univerzitou Komenského Bratislavi. Tohto
roku v spolupraci s Univerzitou Mateja Bela Banskej Bystrici spolo¢ne realizujeme pro-
jekt Mladi mladym, ktory ma za alohu vyskolit 45 mladych ludi v Srbsku, hovoriacich
po slovensky v oblasti makkych zru¢nosti, informacno komunika¢nych technolégii av
pisani projektov.

Podobne ako ucitel'ské kurzy, Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky financne
podporuje aj Skolu v prirode a Detsku univerzitu pre ziakov zakladnych $kél, Putovanie
zapoznanim atabor v Betliari pre gymnazistov a Studentov, Letna Skolu l'udového tanca,
pocetné letné jazykové kurzy pre krajanov a Studentov, ako aj sitaZe z oblasti literatary
a umenia pre rozne vekové kategorie. VSetky tieto akcie pravidelne finanéne podporuje
Urad pre Slovakov Zijucich v zahrani&i, podobne ako aj projekty, zamerané na odborné
zdokonalovanie ucitelov, na zabezpecenie knih a roznych didaktickych materialov.

PovSimnutiahodna je aj spolupraca medzi slovenskymi Skolami v Rumunsku, Ma-
darsku a Chorvatsku. Organizuju sa spolo¢né projekty, odborné Skolenia pre ucitelov,
vydavaju sa zborniky a poriadaju odborné porady. Pre Ziakov zakladnych a strednych
§kol sa organizuju putovné tabory, ktoré sa stavaju uz tradicnymi. Takéto podujatia evi-
dentne prispeli k zvySeniu poctu ziakov v slovenskych triedach v jednotlivych oblas-
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tiach, povzdvihli sebavedomie u rodi¢ov a u deti, aby sa bez obav hlasili k slovenskej
prislusnosti a zvysili svoju jazykovu Uroven.

V spolupraci s Pokrajinskym sekretariatom pre vzdelavanie a Ministerstvom osvety
v Srbsku sa dorieSili otdzky zachovania poctu tried s vyucovacim jazykom slovenskym,
zalozili sa nové triedy alebo skupiny v tych miestach, kde v minulosti postupom ¢asu
prislo k ich zaniku, doriesili sa otazky platov naSich ucitelov, ked ide o slovencinu ako
volitelny predmet. Do nového Zakona sa podarilo zaradit poziadavku na znalost sloven-
ského jazyka ucitel'ov v slovenskych triedach, ako aj s€asti ziskat vplyv pri volbe ¢lenov
Skolskych vyborov, pri volbe riaditelov predskolskych ustanovizni, $kél, gymnazii* in-
ternatov, ako aj pri volbe veducich na fakultach, kde vyucba prebieha aj v slovenskej reci.
Odborné timy prostrednictvom Pedagogického Ustavu Vojvodiny vypracovali ucebné
osnovy zo slovenského jazyka a jazyka s prvkami narodnej kultdry, ako aj pre sloven-
¢inu ako jazyk spolocenského prostredia pre vSetky ro¢niky zakladnej Skoly a urobili
zoznam prioritnych ucebnic pre slovenskd menSinu na zdkladnych Skolach a gymna-
ziach, ktoré by sa v nastavajucom obdobi mali povinne vydavat v materinskom jazyku.
Vacsina z navrhnutych vydani sa uz pouziva v naSich Skolach ako zavazna a pomocna
Skolska ucebnica alebo ako prirucka pre ucitel'ov so sihlasom Narodnostnej rady a mi-
nistra osvety.

Velka pozornost sa venuje spolupraci s ostatnymi predstavitelmi mensin, spolocne
sa vystupuje na verejnosti a na uradoch. O vSetkych problémoch sa snazime pravidelne
informovat SirSiu verejnost a vSetkym vzdelavacim institaciam, ich zamestnancom, Zia-
kom a rodi¢om sa snazime poskytovat presné, spravne a pohotové informécie. K racio-
nalizacii Skolského systému sa snazime pristupovat premyslene, strategicky a odborne;
zvazit kazdy problém, nevyhybat sa nerieSenym otazkam, a tak zabezpecit bezpecny,
kvalitny mensinovy vzdelavaci systém, spifiajlci zadkonné predpisy $tatu, v ktorom Zi-
jeme a zabezpecujici zachovanie tradi€ného slovenského Skolstva v spomenutych ob-
lastiach.
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Julia Kuczikova (Madarsko)

Medzinarodné vzdelavacie projekty

Rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady EU & 1720/2006/es z 15. novembra
2006 sa ustanovil akény program, ktory sa v jednotlivych ¢lenskych Statoch realizuje
pomocou narodnych agentur (NA) v rokoch 2007-2013 pod nazvom ,,Program celoZi-
votného vzdelavania“ VSeobecnym cielom programu je prostrednictvom celozivotného
vzdelavania prispievat k rozvoju Eurépskeho spolocenstva ako vyspelej znalostnej spo-
lo¢nosti s trvalo udrzatelnym hospodarskym rozvojom, vyssim poc¢tom a kvalitnejSimi
pracovnymi miestami, ako aj s vacSou socialnou stdrznostou pri sic¢asnom zabezpeceni
riadnej ochrany zivotného prostredia pre budlce generacie. Program je zamerany naj-
ma na rozvoj vymeny, spoluprace a mobility medzi systémami vzdelavania a odbornej
pripravy v rdmci Spolocenstva tak, aby sa stali svetovym Standardom kvality.

Program je urceny pre zZiakov, Studentov, Ucastnikov odbornej pripravy a vzdelavaju-
cich sa dospelych, pre ucitelov, Skolitelov v odbornej priprave a ostatnych pracovnikov
zapojenych do celoZivotného vzdelavania, ako aj pre osoby na trhu préace, instittcie ale-
bo organizacie, ktoré poskytuji moznosti vzdelavania sa. Program je dalej adresovany
osobam a subjektom, zodpovednym za systémy a politiku celozivotného vzdelavania
na miestnej, regionalnej a celostatnej urovni, podnikom, socialnym partnerom a ich
organizéciam, vratane obchodnych organizécii a obchodnych a priemyselnych komér,
ako aj subjektom, poskytujucim sluzby profesijnej orientacie, poradenstva a informacii
vo vsetkych oblastiach celozivotného vzdelavania. Urceny je takisto zdruzeniam, vy-
skumnym institatom a subjektom, ktoré sa zaoberaju otdzkami celozivotného vzdela-
vania, neziskovym organizaciam, dobrovolnym subjektom a mimovladnym organiza-
ciam.

Jeden zo sektorovych podprogramov Struktdry hore uvedeného programu tvori Co-
menius. Potencidlny ziadatel si v rdmci neho mo6ze vybrat z nasledujacich moznosti:
multilateralne partnerstva 3kol, bilateralne partnerstva §kol, prijimanie a wsielanie tzv.
Comenius asistentov, dalSie vzdelavanie pedagdgov a pripravné navstevy.

Cielom podprogramu Comenius je rozvijat medzinarodnu spolupracu materskych,
zakladnych a strednych $kél, a to hore spomenutou formou multilateralnych alebo bila-
teralnych Skolskych projektov, ako aj rozvijat’ dalSie vzdelavanie ucitelov formou Ucasti
na kurzoch alebo U€astou buducich ucitelov na stazi.

Podané ziadosti sa, samozrejme, hodnotia podla smernic zaslanych Eurépskou ko-
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misiou narodnym agentdram. Tie nest administrativhu a organizatnu zodpovednost
za hodnotenie navrhov projektov. Kazdéa prihlaska je hodnotena v sulade s poziadavka-
mi Prirucky pre NA, pricom tieto sa v jednotlivych podprogramoch liSia.

Madarsko-slovenska dvojjazyéna narodnostna ZS a internat v Novom Meste pod
Siatrom sa do podobnych eurdpskych vzdelavacich projektov zapéja s mensimi prestav-
kami od roku 2000. Z radu pocetnej spoluprace s krajinami EU si viak dovolim teraz
opisat poslednu spolupracu, ktora sa realizovala v rokoch 2007-2009. ISlo o dvojrocny
Skolsky vzdelavaci projekt Comenius pod nazvom Be SMATrT - Take Part. Vo volnom
preklade nam odkazuje ,,Bud bystry a pridaj sa”. Bol podporeny verejnou nadaciou
Tempus zo zdrojov Eurépskej Unie. Do projektu boli zainteresované tri zakladné Skoly
z Belgicka, Franclzska a Madarska. Vytycili si za ciel zveladit vyucovanie hudby v tych
predmetoch, ktoré odzrkadluje i nazov projektu. Cast pomenovania SMArT totiZ skryva
anglické skratky slov sport, music, art a theatre, t.z. S ako Sport, M ako hudba, Ar ako
umenie a T ako divadlo. Treba tomu rozumiet tak, Ze nasi ucitelia hl'adali moznosti, ako
spritomnit hudobnt vychovu vo vytvarnej a telesnej vychove, dejepise, ale vSeobecne gj
v umeleckej vychove, spojengj i s vyu€ovanim dramy, a to priamo v procese vyucovania
i mimo neho. NajrukolapnejSim spdsobom v pripravnej faze projektu bolo vyzbrojit nas
detsky folklérny stbor Zemplingata a citarovy stbor ZIté drozdy takym repertoarom,
ktorym by ¢lenovia krazkov reprezentovali Zemplin. Hodnovernymi, ale najma vel'mi
UspeSnymi sa v kruhu zZiakov partnerskej Skoly, ako aj na vystupeni v sale divadla hos-
titelského mesta ukazali byt Hutiansky ¢ardas, ¢apase chlapcov a kytice l'ubozvucnych
slovenskych a madarskych ludovych piesni. St€astou kooperacie boli Styri vymenné po-
byty ziakov. Pocas dvoch rokov sa na cestach dialnicami a leteckymi koridormi medzi
statmi EU vystriedalo skoro 100 Ziakov a dvadsiatka ugitelov. Z nasho prihraniéného
mesta sa v roku 2008 vybralo 26 Ziakov a 5 uitelov do Belgicka a na dalsi rok do Fran-
clizska 25 deti so Styrmi ucitelmi. V oboch rokoch NovomeStania partnerom tyzdenné
pohostenie revansovali.

Francuzi a Belgi€ania prejavili mimoriadny zaujem i o netradi¢ny hudobny nastroj,
citaru, ktorej prezentacia bola tiez stcastou projektu. Hudba nechybala ani na vyuco-
vacich hodinach v druzobnej Skole Ecole Elementaire Du Centre, ktor naSe deti vo
Francizsku navstivili. Vysledkom spolo€ného zamestnania naSich a francuzskych deti
bol nécvik piesni v domacom, ale i v anglickom jazyku. Cinnosti v priestoroch $kolskej
budovy vystriedali prehliadka mesta a vylet lodou po Canal de Briare, jednom z najstar-
Sich vo Francuzsku. V dobrom pocasi z mimoskolského programu nechybal ani piknik
v miestnom parku a zébava na plavarni. Vedenie Skoly Ecole Communale Fondamen-
tale Robert Andre v Mons-Jemappes prekvapilo nasSe deti i zabezpefenim vstupeniek
do Eurdpskeho vesmirneho centra. O svojich zazitkoch sa Ziaci s Citatemi podelili na
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webovej stranke Skoly: www.szlovak-sujhely.extra.hu Ak ste zvedavi, kliknite si na link
so Ziackymi prispevkami.

Ziaci sa v ramci projektu zdokonalili aj v digitalnej komunikaécii, a sice, ked'si pred
cestou zasadli za webkameru a budicim hostitelom sa predstavili v anglictine. Na spo-
lo€nych stretnutiach nikdy nechybala prezentacia detskych divadelnych predstaveni.
Nasi sa obycCajne predstavili hrou, s ktorou neskér vystupili i na divadelnej prehliadke
Deti detom v Sarvasi. Prave o tom projekt bol. Zosuladit realizaciu Gloh projektu so
Skolskou ¢innostou.

A ¢o nas €aka v bududcnosti? V sulade so zavermi pripravného stretnutia v nérskom
Rosendali, ktorého Gcastnikom bola aj Madarsko-slovenska dvojjazyéna narodnostna
ZS a internat v Novom Meste pod Siatrom, naa institticia poda Ziadost o podporu na
dalsi projekt. Projekt ,,Narodné parky - prednosti a nevyhody“ iniciovala hostitel'ska
Skola sotva tisicového mestecka, ktora sa podujala byt zaroven aj koordinatorom part-
nerskej spoluprace. Ak projekt v programe celozivotného vzdelavania schvaélia, Gloha
koordinatora nebude l'ahka. Bude sa musiet totiz sustredit na zladenie ¢innosti medzi
Siestimi eurépskymi Skolami. V abecednom poradi ide o Bulharsko, Madarsko, Nemec-
ko, Portugalsko a Taliansko. Tematika narodnych parkov, akymi su ladovec Folgefonna
s rozlohou 203 km2, vulkan Etna na Sicilii, oblast rieky Altmiihltal v Bavorsku ¢i juzny
region Riba de Ave v oblasti znameho mesta Porto, je Sirokosiahla. Je zamerana na spra-
covanie histoérie vzniku parku, jeho vplyvu na cestovny ruch, rozvoj drevarskeho a iné-
ho priemyslu, zasah do Zivota obyvatelstva atd. Zemplinska oblast sice narodnym par-
kom ,,este” nie je, no Ziaci vyssich roénikov druhého stuptia ZS budi méct preskiimat
perspektivy jej vyhlasenia. Pouceni z poznatkov o spominanych parkoch zosumarizujd
hybné sily, ale aj prekazky tohto zlozitého procesu.

Tento mimoriadne lakavy projekt si vytycil za ciel zakomponovat spominané vysku-
my a ziskané poznatky priamo do vyucovacieho procesu. Uz na buduci Skolsky rok by
projektu mali byt prispdsobené ucebné plany v predmetoch biolégia, geografia, resp.
ostatné prirodovedné discipliny, ktoré budu odzrkadlovat prieskum narodnych parkov
achranenych krajinnych oblasti, ale aj podrobnejSie poznatky o partnerskych krajinach.
Prinosom pripravovanej medzinarodnej spoluprace bude i rozvoj jazykovych a digital-
nych kompetencii Ziakov, ked okrem komunikacie v anglickom jazyku v ramci vymen-
nych pobytov Ziakov vjednotlivych krajinach, sa dalSim dorozumievacim prostriedkom
stanu informacno-komunikacné prostriedky akym je pocitac, internet, videokonferen-
cia, DVD a pod.

Vychadzajuc zo ziskanych pozitiv minuloro¢nych projektov vieme, ¢o takd navsteva
nepoznanej krajiny pre nasinca znamena. V tomto pripade navySe ide o jednu z naj-
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krajSich Skandinavskych krajin, N6rsko. Poprechadzat sa po ladovci eSte z doby ladovej
v krajine, ktorej pobrezie je najznamejSou oblastou ich vyskytov, navyse s vyhliadkou
na morské pobrezZie a nespocetné fjordy, by bolo pre naSich Ziakov viac nez netradi¢na
hodina geografie! Ak k tomu prirdtame moznost' navstevy tzv. kamenného parku, ktoré-
ho obrovské farebné exponaty doslova rozpravaju o historii vzniku nasej pevniny, alebo
navstevu vodnej elektrarne, vytesanej do skal a obklopenej samymi jazerami, projekt sa
ukazuje byt vel'mi atraktivnym.

Verim, Ze tento prispevok bude motivovat i dalSie Skoly, aby rozbehli podobné pro-
jekty. Ved medzi opravnenymi Gcastnikmi Skolskych vzdelavacich projektov je nielen
sGcasnych 27 €lenskych statov EU, ale aj Island, Lichtenstajnsko a Nérsko, teda tri kra-
jiny EFTA. Dobrou spravou je, Ze od roku 2010 Ziadosti m6Zzu podavat popri Turecku
i Chorvéti a Macedénci.
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Vladislava Lovasova (Srbsko)

Problémy vo vyucovani slovenciny vo Vojvodine

Vyucovanie slovenského jazyka vo Vojvodine zavisi od prostredia, v ktorom sa jed-
notlivé Skoly nachadzaju. V ciro slovenskych prostrediach sa slovencina vyucuje ako
materinsky jazyk, v zmieSanej etnickej spolocnosti je slovencina na naSich Skolach vo-
litelnym predmetom, dokonca sa na niektorych Skolach vyucuje ako jazyk prostredia.

Celkovo sa moZno o situdcii, v ktorej slovengina Zije a spifia svoje komunika¢né Glohy
na Uzemi Vojvodiny vyjadrit pozitivne. Sved€ia o tom nové, funkéné a moderné sloven-
ské jazykové ucebnice a Citanky, ponukajuce ziakom ukazky z klasickej, ale aj z moder-
nej slovenskej literatary.

Dalsou vyhodou nasich Ziakov s prijimacie skasky na stredné skoly, testy z mate-
rinského jazyka a z matematiky. Nasi 6smaci maju, samozrejme, moznost pisat’ test zo
slovenského jazyka ako jazyka materinského, kym testy z matematiky sa prekladaji do
slovenciny.

Nemusime sa hanbit ani na sUtaziach zo slovenského jazyka, ktoré sa organizuju na
medziobecnej Urovni, respektive pre ziakov 7. a 8. ro€nika, ako aj pre ziakov gymnazia
aj na republikovej Grovni. Okrem tychto sa organizuju aj recitatné sitaze, ktoré svedCia
0 zachovani krasy a lubozvucnosti slovenskej reci.

Mladi literati na naSich Skolach vo Vojvodine maja moznost vyjadrit svoje umelec-
ké vlohy na réznych literarnych stbehoch organizovanych tak doma, ako aj v zahrani-
¢i, hlavne na Slovensku. Vhodnymi na tieto Gcely su aj Skolské Casopisy, z ktorych su
niektoré nositel'mi celoStatnych a krajskych Skolskych uznani na Slovensku.

Potrebné je vSak poukazat aj na problémy, s ktorymi sa sloven¢ina stretava na tomto
Uzemi. Hlavnym z nich je bilingvizmus.

Slovéci vo Vojvodine, zemepisne vzdialeni od krajiny svojich predkov a Zijaci na Gze-
mi, na ktorom je dominantnym srbsky jazyk, svoju slovencinu €asto ovplyviuja srb-
skym jazykom, s ktorym sa stykajl na verejnosti. Masové média, prostredie, v ktorom
Ziju, neraz samotna lahostajnost pouzivatelov slovenského jazyka, to vSetko vplyva na
Coraz vacsi vyskyt tzv. srbizmov v nasej slovencine.

Po ukonceni zékladnej Skoly je len jedna moZznost pokracovat v dalSom Stadiu v ma-
terinskom jazyku a fou je slovenské gymnazium bud v Baéskom Petrovci, alebo v Ko-
vadici. Ziaci ¢asto uvaZuju tak, Ze si rad$ej uz teraz zvolia nejaky konkrétny odbor, nez
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gymnazium, preto s ¢asto nateni pokracovat v dalSom Stadiu na strednych Skolach
s vyucovacim jazykom srbskym. Je moznost, aby €ast z nich neskér ziskala vysokoskol-
ské vzdelanie prave na Slovensku, ¢im sa zase dostanu do styku so slovenc¢inou, no vac-
Sina vysokosSkoldkov zostava doma a v Stadiu pokracuje v srbskom jazyku.

Maly narod, akym su Slovaci, napriek vSetkému hlGZevnato bojuje o svoj jazyk, na-
rodné povedomie a snazi sa o zachovanie svojich najvacsich hodnot aj v takom viacna-
rodnom prostredi, akym je Vojvodina.
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Dagmar Kralikova a Anna Frankova (Madarsko)

Projekt Comenius v Slovenskej zdkladnej Skole v Sarvasi

Hlavnym cielom projektu Comenius je zvySovat kvalitu a posiliovat eurépsku di-
menziu Skolského vzdelavania, predovSetkym podporou medzinarodnej spoluprace
§kol, odborného rastu ucitel'ov priamo zapojenych do Skolského vzdelavania a podporou
vyucby jazykov a interkultdrneho povedomia Ziakov aj dospelych.

Vo februari 2008 ucitelka anglického jazyka Maria Geréova zo Slovenskej zakladnej
Skoly v Sarvasi predlozila UspeSny projekt Comenius na Verejnu nadaciu Tempus, ktora
podporila tuto aktivitu sumou 5 000 EUR. Tato sumu treba vyuctovat do konca jula
2010. Projekt dostal nazov Tvojpribeh, méjpribeh, naSpribeh. Partnermi tohto projektu
sa stali zakladné skoly z Bidefordu (Velka Britania), z Alicante (Spanielsko) zo Stanley
(Falklandské ostrovy) a z Turina ( Taliansko).

Ide o dvojro¢nu spolupracu medzi partnerskymi institGciami, pocas ktorej sa pribe-
hy, vybrané jednotlivymi Skolami a suvisiace s danou krajinou spracuju, interpretuju,
ilustruji a zdramatizuju. Pocas tejto prace sa Ziaci oboznamia s kultdrou, geografiou
a dejinami kazdej zo zGcastnenych krajin. Vysledkom spolocnej ¢innosti je zostavenie
viacjazy€nej publikécie, v ktorej su pribehy v pévodnom jazyku a v anglictine a si tam
aj ukazky z detskych prac, ktoré sa zrodili pocas spracovania pribehu. Délezitym cielom
spoluprace je, aby si zZiaci privykli na timov( pracu, rozvijali tvorivé myslenie, naucili
sa zakladné postupy vyskumnej prace a vyuzili pritom internet a samozrejme anglicky
jazyk, ktory je dnes akymsi modernym esperantom. Na webovej stranke naSej Skoly sa
mozete oboznamit s hlavnymi akciami projektu. Najdete tam povest o prehistorii Hu-
nov a Madarov a narodov Zi-
jacich v Karpatskej kotline v
madarcine i v anglictine. Po-
tom nasleduje sttaz v inter-
pretacii tejto povesti najroz-
nejSimi spdésobmi umeleckej
vypovede (kresba, kerami-
ka, ruéné prace atd.). Text
je doplneny ilustratnymi
fotografiami deti zapojenych
do projektu. Tento program
v8ak poskytuje prilezitost g
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ucitelskému zboru spoznat’ Skolsky systém v inych krajinach, vymenit si s pedagégmi
skdsenosti a inSpirovat sa ich napadmi a ¢innostou v Skolskej i mimoskolskej praxi. Na
projektovych stretnutiach ucitelia angli¢tiny maju moznost' aktivne pouzivat anglicky
jazyk a zdokonal'ovat sa v iom. Prvé takéto stretnutie bolo v decembri 2006 v Bideforde,
kam odcestovala Maria Ger6ova, aby dohodla spdsob pripravy projektu a vypracovala
plan spoluprace. Druhé stretnutie bolo v novembri 2008 v Spanielskom Alicante, kde
nasSu Skolu reprezentovali kolegyne anglictinarky Silvia Janurikova a Maria Ger6ova
a tretie v aprili 2009 v naSej Slovenskej zakladnej Skole v Sarvasi. Vzacni hostia zo Sty-
roch krajin dvoch kontinentov navstivili nasu $kolu, oboznamili sa s pracou nasich pe-
dagogov a s ¢innostou deti a pozreli si hodnotny kultdrny program, ktory Ziaci nacvicili
pod vedenim skusenych pedagégov Skoly v madarcine, slovencine av anglictine. Uvita-
ciu re€ predniesla riaditelka Skoly Zuzana Medvegyova. Spev v troch jazykoch sa strie-
dal s recitaciou, hrou na citare a inych hudobnych nastrojoch. Mimoriadny zazitok bol
umocneny javiskovym predstavenim starého pribehu obyvatelov Falklandskych ostro-
vov, doplneny napaditou tane¢nou choreografiou. Toto predstavenie vohnalo mnohym
do oci slzy dojatia a vrylo sa hlboko do sfdc zahrani¢nych hosti i naSich deti a rodicov.
Hostia zo zahranicia vysoko ocenili profesionalne vykony uc¢inkujicich a obetavi pracu
naSich pedagégov. Potom si ¢lenovia zahrani¢nej delegacie pozreli Sarvas, oboznamili
sa s jeho historiou a pamatihodnostami. Druhd ¢ast programu potom pokracovala vo
veCernych hodinach, ked sa ucitel'sky zbor stretol s hostami na priatel'skej veceri v aule
Skoly. Rozprudila sa ziva zabava, tancovalo sa, spievalo a, samozrejme, bol aj priestor
na zaujimaveé rozhovory. V sobotu si hostia v ramci fakultativneho vyletu pozreli mesto
Segedin a nedaleké mizeum v prirode Opusztaszer s gigantickym panoramatickym ob-
razom prichodu Madarov do Karpatskej kotliny, ktorého autorom je Arpad Feszty.

Projekt je vo svojej polovici a pred jeho aktérmi su dalSie aktivity. Deti budd zo-
brazovat' pribehy réznymi spdsobmi, medziinym ako babkové divadlo, tane¢na hru,
obrazkovy roman atd. Cielom je €o najlepSie spoznat pribehy vSetkych zGcastnenych
krajin. Nacitaju sa materialy na spolo¢nd webovu stranku a Ziaci budd podnecovani na
elektronickd vymenu listov. Zaver projektu sa uskuto¢ni na konci Skolského roka, pocas
ktorého sa Skola bude permanentne pripravovat na vyvrcholenie formou predstaveni,
vystavou detskych kresieb a umeleckych predmetov. OCakava sa aj zaujem rodicov, ¢im
sa prehibi spolupraca vietkych zloZiek nasej skoly.

V oktébri 2009 ucitelky anglického jazyka Maria Ger6ova a Silvia Kocsisova Janu-
rikova odcestovali do mestecka Stanley na Falklandskych ostrovoch, kde vyhodnotili
vykonanu pracu a rokovali o dalSom postupe. Posledné, zaverecné stretnutie bude v
Turine najar 2010.
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Podla skusenosti autorky projektu Marie Gerdovej, Ziaci vel'mi radi pracuja formou
volného zamestnania a rieSia také ulohy, ktoré sa odliSujd od Gloh na obycajnych ho-
dinach. Velmi doblezité je motivovat Ziakov pozitivnym hodnotenim a odmernovanim.
Ziskaja pritom poznatky z oblasti kultGry, geografie a dejin. Ziaci spoznéavaji zaujmy
deti inych krajin a rozvija sa g ich slovna zasoba. ,,Zistila som to vtedy, ked po spoloc-
nej rofnej praci sa spomedzi Ziakov viaceri zG€astnili na exkurzii v severnom Walese.
Angli¢tinu pouzivali smelo aj ti ziaci, ktori mali skromnejSie vedomosti”, hovori Maria
Gerbova. Aj toto zistenie jasne ukazuje, Ze vytycené ciele sa podari dosiahnut. Sami
Ziaci sa k tomuto projektu stavaju kladne. Pocituju vzajomnu spolupatric¢nost a zblizenie
s detmi z inych krajin. Nadobudnuti slovna zasobu Ziaci vyuzija pri stadiu cudzich ja-
zykov na strednych Skolach. Pocas realizacie projektu sa skvalitnil aj vztah medzi detmi
a ucitelkou anglictiny, vzajomne prezité chvile st prijemnejSie, dovernejSie a da sa o
vseliCom zhovérat.
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Anna Rau-Lehotska (Rumunsko)

Niekolko aspektov vyvoja slovenciny
v nadlackom Skolskom prostredi

VSeobecne sa o Nadlatanoch da povedat, ze si vyvazenymi Slovensko-rumunskymi
bilingvistami s bohatym jazykovym inventarom, tak slovenskym, ako aj rumunskym.
NavysSe, najma starSia generacia obyvatel'stva v znaCnej miere ovlada aj madarsky jazyk.
BeZne pouzivana slovna zasoba Nadlacanov sa velmi nediferencuje od slovnej zasoby
materského spologenstva. Zivotaschopnost' nadlackej slovenéiny je obdivuhodné, a to
tak u pévodnych obyvatel'ov hovoriacich stredoslovenskym narec¢im, ako aj u obyvate-
lov prichadzajucich z bihorskej oblasti a hovoriacich vychodoslovenskym nare¢im.

BlizSie pozorovany jazykovy vyvin vSak odhaluje rozmanité trendy a procesy, vacsi-
nou neziaduce. Tieto v ur€itej miere odzrkadl'uju prirodzenu snahu o tvorenie a adap-
taciu réznych jazykovych Struktdr, prispésobenych novym jazykovym potrebam pou-
Zivatelov.

Na zagiatku $kolského roka 2008-2009 existovalo v Skolskom stredisku J. G. Tajov-
ského v Nadlaku 15 slovenskych tried, a to na prvom stupni 6 tried s 81 Ziakmi, 5 gym-
nazialnych tried s 91 ziakmi (5. az 8. rocnik) a 4 lycealne triedy so 68 ziakmi (9. az
12. ro¢nik). Vyucovanie prebieha vo vSetkych slovenskych triedach po slovensky, s vy-
nimkou hodin rumunského jazyka a rumunskej literatary (4 - 5 hodin tyZzdenne), ako
i zemepisu Rumunska (v 8. roéniku) a dejepisu Rumunska (tiez v 8. rocniku), ktoré sa
vyucujd v rumunskom jazyku. Na prvy pohlad idealna situéacia, v ktorej by nadlacki Zia-
ci mali bezproblémovo zvladat komunikéciu v slovenskom jazyku, a to aj napriek faktu,
Ze nemala Cast ziakov pochadza zo zmieSanych slovensko-rumunskych rodin, dokonca
sa najdu ziaci, ktorych obidvaja rodicia s Rumuni.

Interpersonalna komunikacia zZiakov sa dost odliSuje od komunikacie ziak - uditel.
Tieto paralelné komunikacné sféry st vzité vari odjakzZiva. Pokym v pritomnosti ucite-
fov rozhovor prebieha v pomerne spisovnej podobe slovenciny, hlavne pocas prestavok
rozhovory priam hyria kontaktovymi javmi, ¢i uz prvkami prevzatymi priamo z ru-
munginy, ¢i ich iastonou adaptaciou alebo kalkami. Nezriedkavé je aj pouzivanie slan-
govych alebo oplzlych slov, a to vo vSetkych vekovych kategoriach, rovnako u chlapcov,
ako aj u dievcat.

Diferencované stupne ovladania slovenského jazyka mozno pozorovat u deti, kto-
rych obaja alebo len jeden z rodiCov su Slovaci, zaroven je to vSak Uzko spaté aj so vzde-

27



28

lanostnou Uroviou a jazykovou kreativnostou rodi¢ov. Pravidla spisovnej slovenciny
plno reSpektuje len pomerne malé percento Ziakov.

Systematicky vyskum stUcasného vyvoja slovenciny v nadlackom prostredi je ur€ite
vdacnou témou pre odbornikov. My si v pokrafovani dovolujeme zaznamenat niekol'ko
prikladov rumunsko-slovenskych kontaktovych javov, prejavujucich sav su€asnej nadlac-
kej slovencine, oficialnej i neoficialnej, ktoré sme odpozorovali na hodinach fyziky, na
triednickych hodinach €i pocas prestavok a rozhovorov so ziakmi 6. az 12. rocnika.

PredovsSetkym Ziacke rozhovory oplyvajd slovami prevzatymi priamo z rumunciny:

»ldem do liceva, portar ma nahau, zabudla som si vo vestiare ekipament aj adi-
daske.” - Idem do lycea, vratnik mi dovolil, zabudla som si v Satni Sportovy ubor
a tenisky.

,»Pre pisomku som mau gaj ficujku, ale mi ani nebola na¢im.” - Na pisomku som
mal aj tahak, ale som ho ani nepotreboval.

,,Kedkiulitovau, dostau absencu.” - Ked sa ulial, dostal absenciu.

.V librérii som si kGpiu dosar, plike aj pungu.“- V knihkupectve som si kipil obal
na spisy, obalky a igelitovu tasku.

,.Piks mi prestau pisat.* - Prestalo mi pisat gul6ckové pero.

,,Prelundzitor z rezova nedvéde po prizu.”“ - Sndra z ohrievata nedochadza po
zasuvku.

,»AKU mas médiu na dejepis?* - AkU mas priemernd znamku z dejepisu?
,,Popoluni mame meditacije na matematiku.“ - Popoludni mame pripravné hodi-
ny z matematiky.

».Na etazi je taka mizérija a debandada!* - Na poschodi je taka Spina a taky ne-
poriadok!

,.Preco sa Seci adzituju?“ - Preco sa vSetci roz€uluju?

LZAutovi stoja v Sore od vdmé him po garu!* - Auta stoja v rade od colnice aZ po
stanicu!

,.Dobre sme sa distralovali, boli aj miCe aj gratar.“ - Dobre sme sa zabavali, boli aj
CevapCiCi a grilované maso.

,»Platiu amendu, lebo spraviu akéident.“ - Platil pokutu, lebo mal havariu.

,V Centre je afis, Ze pride voliaka formacija.” - V centre je plagat, Ze pride nejaka
kapela.
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.Musafiri boli na primariji, teraz tadu do muzeva.” - Hostia boli na radnici, teraz
id do muzea.

Nezriedkavé je aj kalkovanie:

,,Co sa telko plages, ved mas lem enu koridZencu!“ - Co sa tol'ko staZujes, ved mas
len jednu opravnua skusku!

».Mama ho polozila na punkt.“ - Dostal od mamy priucku.

,»AKO stojis s penazma?*“ - Mas peniaze? Kolko mas penazi?

,»Toto je! Na druhon sa ferituj od neho!“ - Takato je situacia! Druhykrat sa mu
vyhybaj!

,,Zdi ho bije na hlavu, nak sa lepsie uéi.“ - Vzdy mu prizvukuje, aby sa lepsie ugil.
,.~Ja som si robiu de kap a netrapilo ma, Zze ¢o bude z ucenim.” - Ja som vystrajal
(robil som hldposti) a netrapilo ma, ¢o bude s u¢enim.

Priciny tejto nezZiaducej jazykovej tendencie su velmi rozmanité a tazko predpokla-
dat, Ze ich odstranenie by bolo lahko realizovatelné. Urcite vSak pom6Ze neustala jazy-
kova edukacia, a to tak zo strany ucitelov slovenciny, ako aj zo strany vSetkych ostatnych
ucitelov. Lebo slovencina sa v nadlackej Skole uci nielen pocas tych Styroch ¢i piatich ho-
din tyzdenne, ale aj v rdmci vietkych ostatnych vyucovacich predmetov. Ziak je v 3kole
6 -7 hodin denne a z tych 30 - 35 hodin tyZzdenne ma len priblizne 14 % slovenského
jazyka a slovenskej literattry. Je preto nepopieratel'né, Ze Gloha revitalizacie slovenského
jazyka, ale aj zvacSovanie narodnej uvedomelosti pripadaju v rovnakej miere vSetkym
ucitelom.
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Anna Motovska (Rumunsko)
Kazdého zanedbaného pribehu je Skoda.
Peter Andruska

Dve miniankety o literature

Na rozhrani tisicro¢i nielen naSa Skola, ale celda spolocnost hlada svoju tvar. Aj
v strednej a vychodnej Eurdpe sa patra po moznostiach, ako liberalizovat a humanizo-
vat Skolu, pretoZe proti tradi¢nej Skole st vazne vyhrady.

Skolstvo sa vyrovnava s neustale rastticim mnoZstvom vedeckych poznatkov, a teda
aj s neustalym narastanim ucebnej latky. RieSenim byva obyc¢ajne rozSirovanie poctu
hodin prirodovednych a technickych predmetov. Casto sa tak deje na Gkor humanit-
nych vied a esteticko-vychovnych predmetov.

Skolské statne ustanovizne, samozrejme aj minoritné, sledujd viaceré presne stanove-
né ciele, od realizacie ktorych zavisi ich vlastné hodnotenie. DIhodoby vychovno-vzde-
lavaci proces ma zarucovat znalosti a schopnosti jedincov, obstat aj v naro¢nych postoch
3. tisicroCia.

Skolstvo, podobne ako iné institGcie, ma slGZit ¢loveku, a nie naopak. Vysledkom
by mala byt kultivovanost, kultdrnost a doéstojnost maturantov. Kultirno-vychovné
a kultdrno-vzdelavacie zlozky nasledne vedd k opravdivému humanitnému vzdelaniu,
k vzdelaniu odbornému a v neposlednom rade k nevyhnutnému ovladaniu modernej
pokrokovej techniky, ktorej existencia uz dlho nie je irelevantnou.

Vyznam literatary v Zivote ¢loveka je nepopieratelny. Odpovede na r6zne otazky na-
chadza dieta i dospely €asto prave v pisanom slove. Milan Rufus tvrdi, Ze rozpravka je
prvou Skolou Zivota pre €loveka. Ibaze Skola nedava Ziakom dostatok priestoru pre ra-
dostné objavovanie, pre ich skuto¢né tazby, pre rozvoj citov. Anton Habovstiak zase na-
pisal vedecké Stidie ohladom filozofie rozpravok, vdaka ktorym sa dospeli mézu vracat
k takej stalici, akou je l'udové umenie, k podobenstvam, k Zriedlu poznania v Sirokych
savislostiach.

».Zakladné dedicstvo detskej literatiry vzniklo, popri l'udovej slovesnosti, z diel ,,vy-
sokej* literatury, ktoré urcovali jej mieru. Hoci tato ,,miera“ klesla dodato¢ne na rovinu
detskej komunikativnosti a prechadzala istym procesom redukcie alebo modifikacie,
nestracala svoje rozhodujuce kvalitativne jadro, posavajlce vyvinovy pohyb dopredu...*
(Zlatko Klatik, Krajina plna detstva, Bratislava, Mladé leta, 1971)

Zlatko Klatik vystizne pomenoval Hronského tvorbu pre deti Krajinou plnou det-
stva, lon Creanga v Spomienkach z detstva podal umelecké svedectvo o detskej dusi
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a domove.

Aj Ziak je vybornym pozorovatelom Zivota okolo seba, sam je niekedy Ucastnikom
veselych aj vaznych prihod, ktoré mu prinasa Zivot; ¢asto mu z odpozorovaného alebo
prezitého treba pomact vyvodit zavery, zovSeobecriovat a poucit sa. Spravidla na to po-

trebuje dospelého ¢loveka: rodica, ucitela alebo ind blizku osobu, ktorej doéveruje. Ucitel

slovenského jazyka a literatdry, a nielen ten, moze takého priatela poskytnat. Sdm sa
nim moZze stat prostrednictvom knihy a u€ebnej latky, ktorG ziakom sprostredkava.

Vdaka Ustretovosti mojich dvoch kolegyn, uciteliek slovenského jazyka, dr. Eleny Da-
riny Kmetovej a Jarmily Heklovej, Ziaci 8., respektive 12. ro¢nika prednedavnom vypl-
nili dotaznik, tykajuci sa vztahu Ziakov k materinskému jazyku.

Respondenti 8. rocnika vébec nechceli ostat’ v anonymite a vSetci 23 Ziaci sa ochotne
podpisali na anketovy listok. Na otazku Aké knizky najradsSej ¢ita§? najviac Ziakov od-
povedalo, Ze radi Citaju veselé, humorné pribehy, rozpravky, dobrodruzné diela a detek-
tivky. Niekol'ki napisali, Ze maju radi zaujimavé knihy, jednému sa péacia basne, iny pise,
Ze rad Cita naducna literataru a historické knihy.

V menSej miere sa spominali vedecko-fantastické, encyklopedické knihy, ¢o je po-
chopitelné, kedze tieto si vyzaduju vyspelého a zaujmovo orientovaného Citatela.

Tvoj obl'ibeny hrdina.

VacSina 6smakov uviedla JanoSika, ¢o je samozrejmé vzhladom na ich vek a uceb-
nu latku. Jeden napisal Winnetou-a a niekolki Harryho Pottera. Bol aj taky ziak, ktory
nema obldbeného hrdinu.

Odkial'ziskava$ knihy na Citanie?

Velka vacsina si ich poziciava zo Skolskej kniznice, mnohi maji doma mensiu vlastnu
kniznicu a niekolki navstevuju aj mestskd kniznicu. Jeden Ziak mé4, okrem tychto moz-
nosti, knihy aj od svojej starej mamy. Iba malo z opytanych (2) si knihy kupuije.

Aké knihy sa oplatiprecitat?

Respondenti sa vyjadrili nasledovne: na prvom mieste su to rozpravkové knihy, za
nimi nasleduju zabavné a poucné knihy. Jeden ziak uviedol, Ze aj vel'ké knihy, ¢ize roma-
ny, ale také, ktorym by ziaci rozumeli. Istej zZiacke sa pacia knihy so Stastnym koncom.

Keby si bol spisovatelom, o ¢om by si napisal knihu?

Z odpovedi: Jeden dobry Ziak uvadza.niekol'ko tém: ,,Pisal by som o naSej Zemi,
0 vesmire, o zvieratach alebo o réznych pristrojoch.“ Dalsi bystry a s¢itany by pisal

o prirode a o laske, iny zase o Nadlaku, pripadne rozpravkové pribehy, pribehy o Zivote
chudobnych, o vojne, knihu pre deti, o detstve alebo o spomienkach na detstvo.

31



32

Co si mysli§ o odporacanej literatare?

Na zaklade odpovedi sa nam zda, ze otazku chéapali odliSne. Niekto povazuje od-
porucanu literatlru za potrebna pre vSetkych Ziakov, lebo takto sa naucia lepSie Citat,
poucia sa, obohacuju si slovnik atd. Iné odpovede: Je zaujimava, potrebna, uzitocna,
dobra vec. VSeobecne platny zaver je, Ze Citat treba nie preto, aby sme mali ¢o robit, ale
aby sme ziskali poznatky.

Co ti chyba v ugebnici literatary?

Je zrejmy dopyt po viacerych rozpravkach, niekedy aj basfiach, po zabavnom ¢itani,
viacerym nechyba ni¢, dvaja uviedli, Ze nevedia, o chyba, jedna o tom nerozmyslala.

Podl'a tvojho nazoru ¢itas dost'alebo malo?

VacSina respondentov sebakriticky uviedla, Ze mélo Cita.

Co robi$ vo volnom ase?

Dvaja Ziaci pisu ,,vlastn(* knihu, ini sa hraju na pocitaci, €itajd, alebo hraju futbal.
Menej Ziakov uvadza televizor (1), rozhovor s priatelmi alebo pomoc v domacnosti (3).
Dvaja po€uvaju hudbu, o vyzera dost nerealne.

Mas, ¢i nemas rad hodiny literatary?

Tu sa Ziaci 8. rocnika akoby dohovorili a svorne napisali ,,ano*, dvom sa len skiSanie
nepaci, inak ma slovensky jazyk a literattira prvenstvo.

Chodil si, alebo chodi$ na literarny krdzok?

Jedenasti z opytanych mali ,,do Cinenia“ so Skolskym literarnym krdzkom (8. roc-
nik). Ziaci 12. roénika uz nafi akosi zabudli, spomenuli ho piati.

Ktoré Casopisy Cita$?

Takéto Citanie nie je silnou strankou opytanych. Spomenuli maximalne dva - tri
tituly.

Odpovede 17 respondentov z 12. ro¢nika sa podstatne liSia. Pri¢inou, samozrejme,
nie je fakt, Ze na dotazniku neuviedli svoje meno (nebolo povinné), ale vekom dané
odlisné zaujmy a rozne iné priority. Zaujima ich psychologia, vedecké knihy, histéria,
psychologické romany, hrdinka z romanu Tri gaStanové kone, nabozenska literattra.
Povinné Citanie sa niekolkym zda byt dost rozsiahle, jeden si mysli, Ze ho potrebuje len
na maturitné skisky. Menej ich tesi skdSanie, svorne uznavajd, ze by mali viac ¢asu ve-
novat Citaniu, lebo knihy s poucné. Traja priznali, Zze by napisali knihu o Zivote, dvaja
by pisali veselé pribehy, dvaja poucné, dvaja psychologické, jeden o rodnom kraji, jeden
by nerad bol spisovatelom, iny by pisal knihu, ktora by pomohla v Zivote.

Je zname, ze v sedemdesiatych rokoch oficialna kultrna politika vyhlasila Statistic-
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ké vyskumy Citatel'skych pomerov na Slovensku za ddéverné, lebo sa v nich prili§ asto
vyskytovalo meno J. Nizhanského a tvorba autorov tzv. socialistického realizmu skoro
vObec nie. Neochota priznat existenciu dynamickej populérnej literatary sa dodnes za-
chovala.

Dostal sa ndm do ruk podnetny ¢lanok Petra Andrusku s ndzvom Pod horou knih.
Spisovatel a literarny kritik, vedec a vysokoSkolsky pedagog sa zamysla nad poslanim
ucitela slovenciny, nad tym, Ze to vobec nemajednoduché. ,,S orientovanim sa v dnesnej
zalahe knih ma problémy aj literarny kritik ¢i vedec profesional, nieto pedagég, pre kto-
rého prehlad v sti€asnej tvorbe tvori len €ast toho, ¢o musi (mal by) poznat, o com by mal
50 svojimi ziakmi (tudentmi) hovorit.“ (Peter Andruska) Coraz nastojcivejsie sa vynara
otazka, €o je vlastne narocna literatlra, ¢im sa text stdva umeleckym?

BeZna recenzistika na tUto otazku nedava odpoved, ved'aj kritici vacSinou prezentuju
subjektivne nazory a hodnotenia. Znova sa hl'adaju kritéria, ktoré by mohli byt vSeobec-
nejSie platné. UCitel literatlry je v tejto situacii odkazany sam na seba, na Uroven svoj-
ho vzdelania, vkusu, kultarnosti. Musi mat nadhlad, aby si sformuloval vlastny nazor
a musi disponovat schopnostou byt tolerantnym k ndzorom inych.

,»Vysoka“ literatlra spolu s popularnou literatirou sa mézu zucastfiovat na kultiva-
cii ludskych noriem a mravnych hodnét. ,,Popularna literatira ponUka napravu aspon
v pribehoch, ponuka sen, unik, slastné zabudnutie, oazu jemnosti, elegantnej etikety...
ponuka sice iluzornu, ale predsa len aku-taku istotu, Ze aspon niekde sa ¢osi dobre skon-
¢i... vitazi vSak vzdy ilGzia Stastia, lieCivy pocit Ulavy, kompenzéacia zmyslu pre spravod-
livost' v Ease, ked zlogin sa netresta...” (Ivan Sulik)

Znalec pisaného slova Peter Andruska v spomenutom ¢lanku (pripominame, Ze vy-
Siel pred dvanastimi rokmi) odporuca niekolko kniznych publikéacii z produkcie vyda-
vatel'stva Slovensky spisovatel, ktoré ma najblizSie k domacej tvorbe a vydava najviac
povodnych titulov. Boli sme prinajlepSom zarazeni, Zze z navrhnutych 22 titulov vlastni
nadlacka Skolska kniznica len dva! Dalo by sa oCakavat, ze kniZnica zvézu zachrani
situaciu, kedZe ju nedavno zalozili a vlastni moderné zvazky, ale knihovnicka konstato-
vala, Ze aj u nich st len dva tituly z odporacanych.

Na zaver iba kratky text sdvisiaci s literatirou pre mladez, ukazka od majstra slova
Jozefa Cigera Hronského:

,.Keby som mohol diktovat, dal by som popalit vSetky smutné knihy, rozkazal by
som pisat’ ak nie diela priam veselé, ale rozhodne bez uplakanych Ciernych farieb, kni-
hy spravodlivé v pomere k duchu mladeze, hoci by zavse prichodilo tato spravodlivost
i nafalSovat trochu, aby nejako tak spievala, tak vestila, tak sa tesila zo Zivota, ako mlady
majovy strom.*
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Bekeniova, Lubica: Potrebujeme v Skole dramaticki vychovu? In: Slovensky
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Habovstiak, Anton: JanoSikova studnicka, Bratislava, Vychodoslovenské vyda-
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Mladé letd, 1971.

Rafus, Milan: Kniha rozpravok, Bratislava, Mladé leta, 1989.

Sudova, Méria: Minianketa o literatare v 8. roéniku ZS. In: Slovensky jazyk a li-
teratara v Skole, dvojcislo januar/februar, ro¢nik 40, Bratislava, 5-6 1993/1994.
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va, 5-6 1993/1994.
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Julia Marlokova-Szaboova (Madarsko)

Slovenskyjazyk a literatura ako maturitny predmet

Maturitné skasky v novej podobe vstupuji v Skolskom roku 2009/2010 uz do piateho
roku, preto pokladam za dolezité zamysliet sa nad tym, ako sa podaril zamer rezortu
Skolstva zvysit kvalitu skisky dospelosti.

Ako uvadzajuca profesorka predmetu slovensky jazyk a literatGra som mala y roku
2005 prave maturitny rocnik, Studenti ktorého museli vykonat maturitné skuasky uz
podla novych predpisov. V predchadzajucom Skolskom roku zmaturovali dal$i moji Stu-
denti, preto som sa rozhodla podelit sa o svoje sklsenosti so SirSou verejnostou.

Vo svojom prispevku sa zameriavam na zmeny systému maturitnych skasok a struc-
nu analyzu vykonu Studentov Slovenského gymnazia v Budapesti na poslednych matu-
ritnych skdskach z predmetu slovensky jazyk a literattra.

Zmeny v systéme maturitnych skuSok

V poslednom dvadsatroci sa v Madarsku museli rieSit nelahké transformacné prob-
lémy, podobne ako tomu bolo aj v ostatnych postsocialistickych krajinach v poprevra-
tovom obdobi. Na spolo¢enské zmeny vo svete prace (zmena situacie na trhu préce,
rastica nezamestnanost, zhorSujuce sa socialne pomery atd.) musel reagovat aj Skolsky
systém, ved'na trhu prace sa postupne vyzadovala Uplne ina kvalifikacia, prispdsobujica
sa poziadavkam doby a umozriujuca dalSie alebo nové uplatnenie pracovnikov.

Reakciou Skolskej politiky na nové vyzvy bola snaha o obnovu obsahu vychovno-
vzdelavacieho procesu a modernizéacia pedagogickych procesov.

Pod vplyvom globalizacnych snah a nasledkom medzinarodnych vplyvov sa tento
proces urychlil vstupom Madarskej republiky do Eurépskej Unie.

K zvyseniu vzdelanostnej Grovne Studentov, absolvujacich strednd Skolu, mal pri-
spiet’ aj novy systém maturitnych skisok, zavedeny v roku 2005.

Reorganizacia maturitnych skisok znamenala velkd vyzvu pre vSetkych Gcastnikov
Skolského systému, vratane narodnostného Skolstva, ktoré ako organicka stcast madar-
ského Skolského systému tiez muselo Celit ddlezitym zmenam a reformam. Kazda zme-
na obsahu a organizacie vo vychovno-vzdelavacom procese sa identicky transformovala
aj do obsahu vychovy a vzdelavania v narodnostnych Skolach a Skolach s vyucovacim
jazykom narodnostnej mensiny, ako i v dvojjazy¢nych Skolach, respektive v Skolach,

35



36

v ktorych sa vyucuje jazyk narodnostnej mensiny.

Sirsie ramce slovenského narodnostného $kolského systému uréuje Zakon ¢&. 65/1990
0 miestnych samospravach, ktory starostlivost o etnické a narodné skupiny zveruje
povinne na miestne samospravy, Zakon ¢. 77/1993 o pravach narodnych a etnickych
mensin a viackrat modifikovany Zakon ¢. 79/1993 o vSeobecnom Skolskom vzdelavani
(Skolsky zakon).

V roku 1997 bolo vydané vladne nariadenie ¢. 32 o urceni smernic narodnej a etnic-
kej menSinovej predskolskej a Skolskej vyucby.

Vydanie skisobnych stanov maturitnej skasky nariaduje upravené vladne nariadenie
€. 10/1997, pricom v priprave na maturitn skasku boli délezitym Cinitelom aj Ram-
cové ucebné osnovy, zavedené v roku 2000 (nariadenie ministra Skolstva ¢. 28/2000).
Organizaciu maturitnych skdaSok upravuje aj nariadenie ministra Skolstva ¢. 40/2002
0 podrobnych poZiadavkach maturitnych skusok.

Koncom roku 2003 bola prijatd modifikacia nariadenia vlady ¢. 130/1995 o vydani
Narodnych ucebnych osnov. Jedna jej podkapitola s nazvom Narodnostna mensinova
vychova a vyucovanie rozobera v podstate tvrdenia, uvedené v Smerniciach narodnej a
etnickej mensinovej Skolskej vyucby.

V priprave na maturitnu skisku su eSte velmi délezitymi dokumentmi Pedagogické
programy a Miestne uc¢ebné osnovy jednotlivych Skél.

Charakteristika maturitnych skusok

Novy systém maturitnych skisok sa neodliSuje od predchadzajiceho iba v tom, Ze
absolventi strednych $koél a gymnazii maju moznost vykonat maturitnt skasku z jed-
notlivych predmetov na strednom alebo na vy$Som stupni, ale vyZaduje si Uplne iny
pristup ucitelov vo vyucbe (iné riadenie vychovno-vzdelavacieho procesu, rozvijanie
klacovych kompetencii Studentov, iné metddy na rozvijanie interpretacnych a komuni-
kacnych zrucnosti, iné typy uloh atd.), ako aj inG prax Studentov pri priprave.

Pri hodnoteni Grovne osvojenych vedomosti sa namiesto kontroly lexikalnych vedo-
mosti déraz kladie predovsetkym na meranie schopnosti vyjadrovania v ndrodnostnom
jazyku a adaptécie ziskanych vedomosti.

Obijektivitu hodnotenia zarucuju pokyny hodnotenia (opravny kI'Uc), ktoré obsahu-
ju vSeobecné kritéria hodnotenia pisomnych i Gstnych maturitnych prejavov, heslovito
sformulované ocakavané rieSenia zadanych uloh a maximalny pocet ziskanych bodov.

Strucna charakteristika novej maturitnej skisky:
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- jednotnost
- dvojstupnovost
- Standardizécia
- flexibilita
- zveladenie obsahovej naplne, zahrnutim do podrobnych poziadaviek schopnosti
- a kompetencie, ako aj ich meranie.l
Jednotnost spociva v tom, Ze skisky sa musia konat' v kazdej institdcii rovnako, podla
Skasobnych stanov maturitnej skisky, ktoré prikazuje vladne nariadenie €islo 100/1997
( 13.VI. ).2Podrobné poziadavky maturitnej skisky zo slovenského jazyka a literat(ry st
verejné a pristupné pre vsetkych ucastnikov Skolského systému v slovenskom i v madar-
skom jazyku, v ich doslovnom preklade. Obsahuju podrobné poziadavky z predmetu a
opis skusky.3
Delia sa na tri okruhy:

A) Kompetencie

B) Jazykové a literarne sklsenosti, zruc¢nosti

C) Podrobné obsahové poziadavky

Maturitna skiaska z predmetu slovensky jazyk a literattra sa sklada z Gstnej a pisom-
nej Casti, pricom obidve st ¢asovo limitované.

Pisomnu zlozku skusky tvoria dve Casti. Na obidvoch stuprioch sa maju riesit Gstred-
ne stanovené a vydané ulohy, avSak na strednom stupni je zadana Gloha na pochopenie
textu a Uloha na tvorenie textu, kym na vy$Som stupni sa rieSi jazykovo-literarny test,
ktory sa viaze k vybranému literarnemu dielu s prislusnym tvorenim textu. Pri jeho
tvoreni maju Studenti moznost vybrat' si jednu z troch aloh rozli¢ného typu a témy na
obidvoch stupnoch.

Opravujuci ucitelia hodnotia vykon maturantov podla klGca, ktory obsahuje sa-
bor odpovedi a oakdvany pocet bodov. Pri tvoreni textu st v kI'G¢i uvedené vSeobecné
hodnotiace kritéria, na zaklade ktorych sa zhodnoti obsah, Struktira ajazykova kvalita

préce.

Ustnu zlozku maturitnej skusky tvori Gstna odpoved $tudenta pred predmetovou
maturitnou komisiou, kde si taha jedno zo schvalenych maturitnych zadani.

Maturitné zadania a Glohy vychadzaju z podrobnych poziadaviek na vedomosti a po-

1 Horvéth Zsuzsanna, Lukacs Judit: A kétszint(i érettségi vizsga. In Horvath Zsuzsanna, Lukacs Ju-
dit szerk.:Uj érettségi Magyarorszagon. Honnan, hova hogyan? Egy folyamat &llomasai. Orszagos
Kozoktatési Intézet, Budapest. 2006.

2 Magyar Kozlény 1997. C.51.

3 Platn4 forma nariadenia M. §. €. 4012002 (24. V.), modifikovana nariadenim M.§. 112005 (21. L),
Magyar KézIény 2005. &. 8., je pristupna aj ha webovej stranke Skolského uradu: www.oh.gov.hu


http://www.oh.gov.hu
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Zadujuce kompetencie z predmetu slovensky jazyk aliteratira. Minimalny pocet otazok
je 20. Pred maturitnou skuskou je profesor povinny zverejnit tematické okruhy. (Nie
konkrétne maturitné otazky a ulohy!) Na internete su pristupné aj tematické okruhy
pre skisku vysSieho stupna. Na strednom stupni zostavuje otazky a ulohy skdsajici, na
vys$Som stupni st otazky stanovené a vydané Ustredne. Na oboch stuprioch musi Student
rieSit v danom ¢asovom intervale (15 minut) jednu jazykovu a jednu literarnu alohu,
pri€om po vytiahnuti otdzky dostane ¢as aj na pripravu.

Jazykova a literarna skiska sa hodnoti spolo¢ne, sithrnnym bodovym hodnotenim,
a to podla kritérii hodnotenia. Boduju sa jazykové kompetencie, literdrne vedomosti a
rieSenie gramatickych uloh, vyplyvajucich z textu.

Zaveretna znamka sa udel'uje podla ziskanych bodov v oboch €astiach skusky.

Podl'a hore uvedeného mozno konstatovat, Ze podrobné poziadavky maturitnej skis-
ky zo slovenského jazyka a literatary uréenim konkrétnych pozadovanych znalosti a
opisom skasky zaru€uju jednotnost maturitnych skdasok v Madarsku.

Podrobné poziadavky maturitnej skisky zo slovenského jazyka a literatiry maja
okrem normativneho urcenia tiez regulativnu funkciu pri organizovani a riadeni vy-
chovno-vzdelavacieho procesu a kontrole jeho vysledkov. Ich didaktickym poslanim je
ovplyvnit rozvoj kli€ovych kompetencii Studentov.

Potreba dvojstupfiovosti (zavedenie skisky stredného a vysSieho stupna) bola od6-
vodnena heterogénnou motivaciou a odliSnou vzdelanostnou Uroviou Studentov.

KedZe pri GspeSnom absolvovani skiSok najrelevantnejSou otazkou je vzdy to, na ¢o
dotycnych opraviuje ziskané vysvedcenie, maturitna skuska vysSieho stupna si ziskala
priaznivcov tym, Ze sa vyrovnala prijimacim skdskam, resp. prijimacim pohovorom.

Ak sa pozerame na dvojstupniovost z iného aspektu, z hladiska charakteristickych
znakov skusky, mozeme zistit, Ze maturitna skdska stredného stupna je interna skuaska
kontrolovana Skolskym Gradom (Oktatési Hivatal), pri¢om skaska vysSieho stupiiaje z
hladiska organizécie, ako i z hladiska hodnotenia externa. Za jej organizaciu a koordi-
néciu zodpoveda Skolsky urad..

Ak sa chceme sustredit na odliSnosti medzi dvomi stupfiami, zistime, Zze kym skiska
stredného stupna je skor praktickejSia, skuska vysSieho stupnia je teoretickejSia.

Poziadavky maturitnej skusky stredného stupfa o€akavaju od kandidatov jedno-
duchsi, subjektivnejsi pristup k danym uGloham, jednoduchsie hladiska v klasifikacii,
aplikacii, porovnani, rozbore atd.

Na maturitnej sktske vysSieho stupna sa vyZaduje abstraktnejSie rozmyslanie, samo-
statnejSia orientacia a komplexnejSie priblizovanie sa k téme a predpoklada sa istota v
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aplikéacii vedomosti pri interpretacii jazykovych a literarnych znalosti.

Poziadavky na vy$Som stupni sa celkovo viac prisposobuju dalSiemu vysokosSkolskeé-
mu €i univerzitnému Stadiu.

NajdélezitejSim kritériom Standardizéacie su rovnaké poziadavky a rovnaky priebeh
skasok, vratane zadanych tloh, ¢asového limitu a hodnotenia vykonov.

Standardizécia skusky zarucuje maturantom, Ze v kazdom type skoly, &i je to stred-
néa Skola, gymnazium alebo dvojjazy¢na ¢i jednojazycna Skola, musia pred maturitnou
komisiou vyhoviet rovnakym poZiadavkam. V zmysle toho nie je rozdiel ani v tom, ¢i
niekto ukoncil denné alebo vecerné stidium, maturitné poziadavky sa vztahuji rovna-
ko na kazdého maturanta podla predpisov daného stupia skusky.

Hodnotenie ich vykonu musi byt tiez rovnaké, pricom sa berie ohlad na platné pred-
pisy a spolo€nd hodnotiacu stupnicu. Tu sa m6zZe nadhodit otazka, ¢i Standardizacia
hodnotenia neporusuje tazko ziskand autonémiu odbornych ucitelov. Nezabudnime,
Ze kritéria hodnotenia ma moznost poznat kazdy, takze hodnotenie vykonu musi byt
nezavislé od osoby sklsajuceho. Prepocitanim ziskanych bodov na percenta sa tiez vy-
luCuje subjektivita ¢lenov predmetovej maturitnej komisie, pricom sa zvysi aj reliabilita
hodnotenia.

Zavedenie nového typu maturitnych skiSok umoznilo, aby sa vo vychovno-vzdela-
vacom procese namiesto zastaralych ,,schém” uplatnil aj princip didaktickej flexibility,
ked sa hladali novSie metody na zvySovanie efektivity vyucby. V miestnych ucebnych
osnovéach $kol sa mohla odzrkadlit inovacna schopnost daného kolektivu vo vytvoreni
vlastnej vychovno-vzdelavacej kultary.

Zveladenim obsahovej naplne sa najprv prehodnotili sustavy Specifickych cielov
predmetu slovensky jazyk a literatara, priCom sa posilnila orientacia na kompetenc-
no-pojmovy model vychovy a vzdelavania. Po uvedeni adekvatneho u¢ebného obsahu
(urcenie obsahového Standardu) sa dostala do popredia dominancia vytvarania a rozvi-
jania roznych kompetencii. Zacal sa rozSirovat komunikacno-zazitkovy model vyuco-
vania predmetu, kladol sa vacsi déraz na vlastnu tvorbu jazykovych prejavov, na pracu
s informéaciami, na Citatel'ski gramotnost, na schopnost argumentovat atd. V literatlre
sa obsah predmetu namiesto faktografickej orientacie zameriava aj na rézne ¢innos-
ti: na recepciu, tvorbu a rozvijanie Gitatelskych a poznavacich kompetencii. Cize, asi

najvacsim prinosom reformy maturitnych skisok je, Zze pozornost sa venuje ziskavaniu
komplexnych kompetencii.

Po tomto stru¢nom prehlade nacrtnutych zmien a kratkej charakteristike systému
maturitnych skuaSok sa v druhej Casti svojho prispevku venujem konkrétnej analyze
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vysledkov predmetu slovensky jazyk a literatara v poslednom maturitnom skisobnom
obdobi Skolského roka 2008/2009.

Stru¢nd analyza maturitnych vysledkov z predmetu slovensky jazyk a literattra

Maturitné skasky sa podarilo UspeSne zvladnut vSetkym osemndstim absolventom
minuloro¢ného dvanasteho ro¢nika.4

Studenti gymnazia s vyugovacim jazykom slovenskym v Budapesti maturovali zo
Styroch povinnych predmetov. Okrem slovenského jazyka a literattry to boli madarsky
jazyk a literatlra, dejepis a matematika. Museli pritom vykonat skusku aj z jedného
volitelného predmetu, €ize mohli si zvolit akykolvek cudzi jazyk, resp. prirodovedny,
spolocenskovedny alebo iny predmet.

Vyucba slovenského jazyka a literatary prebiehala uz od Skolského roka 2005/2006
v dvoch skupinach, ¢o bolo odévodnené odlisSnymi jazykovymi znalostami Studentov a
tiez relativne vysokym poctom ziakov 9. ro€nika (26). Medzi nimi boli taki, ktori sa ucili
slovensky jazyk ako narodnostny jazyk, niektori prisli na nasu Skolu s nizkou znalostou
jazyka, ba nasli sa aj taki, ktori vobec nevedeli po slovensky, pricom velka ¢ast Studentov
nemala problémy sjazykom, ved'slovencina bola ich materinskou recou.

Tento problém sme sa snazili vyriesit skupinovym rozdelenim a diferencovanou vy-
ucbou.

Pocas Styroch rokov sa pocet ziakov menil, v poslednom Skolskom roku z mojej sku-
piny zmaturoval kazdy.

NizSie uvedené vysledky maturitnych skasok sa vztahuju na ich vykon.

Pisomné maturitné skisky z predmetu slovensky jazyk a literatdra

Pisomné maturitné préace sa skladali z dvoch Casti.

Prva Cast, pochopenie textu, pozostavala zjedného popularno-vedeckého textu s na-
zvom Na dusu Cloveka posobia ajfarby, ktory zahffial globalne porozumenie obsahovej
podstaty uvedeného ¢lanku, ako i pochopenie najd6lezitejSich stvislosti textu. Obsaho-
vala jedendst aloh. Ich rieSenie si vyZadovalo spravidla kratko sformulované odpovede.
Napriklad odpovede na otazky, uvedenie synonym alebo antonym k danym slovam,

4 Podla Statistickych Gdajov z predmetu slovensky jazyk a literatira v majovom ajanovom skasob-
nom obdobi 2009 zloZilo maturitn( skasku v Madarsku 28 Studentov.
Pramefi: Statistické Gdaje o maturitnych skuskach ska$obného obdobia méj-jan 2009. www.oh.
gov.hu.
Predmetné Statistika: www.ketszintu.hu
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preklady, uvedenie prikladov na slov4, v ktorych sa uplatiiuje rytmicky zakon atd.
Stanoveny ¢asovy limit na tato ¢ast skisky bol 60 minut.
Prace som opravovala na zaklade kl'tca.
Maximalny pocet bodov, ktory maturanti mohli dosiahnut pri tejto Casti skusky, bol 30.

V druhej Casti pisomnej maturitnej skisky prostrednictvom tvorenia textu sa preve-
rovali rozne kompetencie ako pochopenie témy, jazykové a literarne vzdelanie, schop-
nost samostatného rieSenia problémov, zaujatie osobného postoja, prehlad a vnimavost’
na spolo¢enské problémy, vecnost, dodrziavanie pisomnych noriem slovenského jazyka
atd.

Studenti si mohli zvolit jednu z troch uvedenych literarnych tém a napisat’ slohovd
pracu v rozsahu asi 500 slov, pricom mohli pouzivat slovnik slovenského pravopisu,
jednojazy€ny aj dvojjazycny slovnik, pripadne antologiu slovenskej literatary.

Na vypracovanie zvolenej Glohy mali 180 minut.

Témy a Ulohy:

1 Predstavenie literarneho diela:

Motiv skamenelého hriechu v balade Jana Bottu Margita a Besna
Zéaner alohy: interpretécia
2. Aktualne spolocenské problémy vo svete literatary:
Vnimanie materinského jazyka (slova) v literatare ajeho perspektivy v kruhu
Slovakov Zijucich v Madarsku
Zé&ner Glohy: porovnavacia interpretécia

3. Postoj k aktudlnym otazkam:

Problémy a perspektivy sebarealizacie mladého €loveka v sucasnej spoloc¢nosti
Zéner ulohy: esej

Ulohy na tvorenie textu som hodnotila podla kritérii uvedenych pre jednotlivé vy-
konnostné oblasti, so zreteflom na mozné obsahové prvky priradené k danej tlohe.

Priru¢ka hodnotenia uvadzala tri vykonnostné oblasti hodnotenia a maximalny po-
Cet bodov, ktoré sa mohli vjednotlivych oblastiach dosiahnut:

- kvalita obsahovej stranky: 30 bodov,
- Struktura, stavba: 10 bodov,
- kvalita jazykovej stranky: 30 bodov.

Maximalny pocet bodov, ktory maturanti mohli dosiahnut pri tejto asti skuasky, bol 70.
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Vysledky pisomnej maturitnej skusky na zaklade jednotlivych maturitnych prac:

y Ulohy Pochopenie textu Tvorenie textu Priemerny vysledok

Studentov
1. 27  (90%) 66 (94%) 93  (93%)
2. 24 (80%) 66 (94%) 90 (90%)
3. 26  (86%) 65 (93%) 91  (91%)
4. 26,5 (88%) 61 (87%) 87,5 (87,5%)
5. 28 (93,3%) 68 (97%) 96  (96%)
6. 20,5 (68%) 52 (74%) 72,5 (72,5%)
7. 24,5 (81,6%) 65 (93%) 89,5 (89,5%)
8. 19 (63%) 63 (90%) 82 (82%)
9. 26,5 (88%) 70 (100%) 96,5 (96,5%)
10. 25,5 (85%) 67 (95%) 92,5 (92,5%)
11 20,5 (68%) 62 (88%) 82,5 (82,5%)

Najlepsi a najslabsi vykonje kvoli l'ahdiemu pouZivaniu tabulky zndzorneny hrubo.

Priemerné vysledky pisomnej ¢asti maturitnej skisky:

Vysledky Pochopenie Tvorenie Spolu
textu textu
Dosiahnuty pocet bodov 268 705 973
Maximalny pocet bodov 330 (30x11) 770 (70x11) 1100 (100x11)
Priemer skupiny 81.2% 91,5% 88,4%

Na zéklade vysSie uvedenych udajov mozZno konstatovat, Zze pisomnu ¢ast maturitnej
skasky zvladli Studenti vel'mi dobre.

Pochopenie textu im nespdsobilo vaznejSie problémy a aj pocet pravopisnych chyb
bol zanedbatelny. (Pri hodnoteni rieSeni Gloh na pochopenie textu sa jazykové chyby
neberd do Gvahy.)

PriCinou najslabSieho vykonu bola pomerne nizka Groven znalosti madarského jazy-
ka, ktora zapricinila stratu bodov pri Ulohach zameranych na preklad.

Pri Glohe tvorenia textu si vacSina Studentov zvolila tretiu tému, iba jedna Studentka
savenovala predstaveniu literarneho diela. S pracami som bola vo vSeobecnosti spokojna.

Spracovanie zvolenej témy v urcenej zanrovej forme zodpovedalo nastolenym poZia-
davkam, Studenti vyjadrili aj svoj osobny postoj k téme, vo viacerych pracach sa objavila
argumentécia, ba mnohi sa pohybovali v ramci zvolenej témy v SirSich spolocenskych
savislostiach.

Pisomné prejavy Studentov charakterizuje vo vSeobecnosti kultivovany spdsob vy-
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jadrovania. Tymto sa da odévodnit pomerne vysoké percento priemeru pri tvoreni textu.
Ustne maturitné skasky z predmetu slovensky jazyk a literat(ra

KedZe za Gstne maturitné skasky stredného stupnaje zodpovedna institlcia, v ktorej
prebieha priprava Studentov na skisku dospelosti po€as Stvorro¢ného Studia, otazky a
zadania na Ustne maturitné skasky pre svoju skupinu som zostavila ako odbornd pro-
fesorka (¢lenka predmetovej maturitnej komisie). Ustnu zloZzku maturitnej skasky tvo-
rila Gstna odpoved Studenta pred maturitnou komisiou, pri€om Zziak si vytiahol jedno
zo schvalenych maturitnych zadani. Kazdy Student mal rieSit jednu jazykovu a jednu
literarnu Glohu, pri€om z literatary si mohol vybrat, ktoré z dvoch zadani chce riesit.
Kazdéa otazka z jazyka pozostavala z textu s rozsahom 200-250 slov a z dvoch - troch
pridanych aloh.

25 % jazykovych otdzok sa viazalo k jazyku, literatre alebo tradiciam Slovakov
v Madarsku.

Casovy interval skasky: 15 minut.
Zo slovenskej literattry sme mali 21 a zo slovenského jazyka 20 otazok.
Za odpovede mohli Studenti dosiahnut maximalne 50 bodov.

Zakladom hodnotenia bola obsahova stranka prejavu, literarne ajazykové vedomos-
ti, rieSenie Uloh ajazykové kompetencie ( vyslovnost, spravnost, jazykova pohotovost).

Vysledky Ustnej maturitnej skisky na zéklade jednotlivych Gstnych prejavov:

Pdpovede Obsah . Vyklaq . Priemerny vysledok
Studentov (interpretécia)
1. 23 (92%) 25 (100%) 48 (96%)
2. 21 (84%) 24 (96%) 45 (90%)
3, 24 (96%) 25 (100%) 49 (98%)
4. 22 (88%) 20 (80%) 42 (84%)
5. 22 (88%) 25 (100%) 47 (94%)
6. 10 (40%) 20 (80%) 30 (60%)
7. 20 (80%) 22 (88%) 42 (84%)
8. 22 (88%) 22 (88%) 44 (88%)
9. 24 (96%) 25 (100%) 49 (98%)
10 23 (92%) 25 (100%) 48 (96%)
11 21 (84%) 24 (96%) 45 (90%)

Najlepsi a najslabsi vykonje kvoli l'ahSiemu pouzivaniu tabulky zndzorneny aj tentoraz hrubo.
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Priemerné vysledky Ustnej Casti maturitnej skasky:

Vyklad (Jazykové

Obsah . Spolu
kompetencie)
Dosiahnuty pocet bodov 232 257 489
Maximalny pocet bodov 275 (25x11) 275 (25x11) 550 (50x11)
Priemer skupiny 84% 93% 88,9%

Na zaklade hore uvedenych udajov mozno konsStatovat, Ze Studenti boli na Gstne ma-
turitné skasky dokladne pripraveni. V ich Ustnych prejavoch sa odzrkadlovala istota po-
uzivania jazyka, usilovali sa o presné sformovanie myslienok. Na problém, sformovany
v otazke sa snazili reflektovat aplikaciou osvojenych jazykovych, literarnych, narodnost-
nych a kultarnohistorickych poznatkov. Odpovede vacsiny Studentov odrazali istotu v
interpretacii ziskanych jazykovych a literarnych znalosti.

Najslabsi vykon sa vyznacoval niekedy obsahovymi chybami, nepresnostami, odpo-
ved obsahovala vieobecné vyroky, Casté opakovania, rieSenie gramatickych aloh nebolo
vzdy presné. Kedze Studentka nemalajazykové problémy, svoje myslienky sprostredko-
vala jednoznacne a plynulo, bez vaznejSich jazykovych chyb, jej vykon v podstate tiez
zodpovedal poziadavkam.

Celkové ohodnotenie maturitnych skt$ok z predmetu slovensky jazyk aliteratira

Celkové vysledky:

Hodnotenie pisomnej Maximalny pocet Dosiahnuty Celkovy

a Ustnej skasky bodov pocet bodov priemer
Pisomna skiska 1100 (100x11) 973 88,4%
Ustna skaska 550 (50x11) 489 88,9%
Celkovy pocet bodov 1650 (150x11) 1462 88,6%

Vykon Studentov splnil moje predbezné o¢akavania a ich vedomosti zodpovedali ma-
turitnym poziadavkam. Ich jazykové a Ustne prejavy mohli ¢lenov maturitnej komisie
presvedCit' o dbslednej Stvorrocnej praci na hodinach predmetu slovensky jazyk a lite-
ratara. Vykon Studentov prevySoval ich polro¢ny, ako i koncoro¢ny Studijny priemer.

Studijny priemer z predmetu slovensky jazyk a literatura:

Studijny priemer $kolského  Studijny priemer 3kol-

Predmet roka 2008/2009 v polroku  ského roka 2008/2009
Slovensky jazyk 4,72 4,54
Slovenska literatdra 4,36 4,54
Spolu 4,54 4,54
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Druhé skupina triedy dosiahla tiez velmi pekné vysledky. Ddokazom pripravenosti
Studentov bol aj vysoky pocet pochval, udelenych predsedni¢kou maturitnej komisie.

Zaveretné znamky maturantov gymnazia na maturitnej skiske z predmetu sloven-
sky jazyk a literatdra v Skolskom roku 2008/2009:

17%

11 % 72 4

Zaver

Po takychto UspeSnych maturitnych vysledkoch sa niekomu mozno zda, Ze su az po-
dozrivo pekné, no nesmieme zabudnut, Ze Studenti absolvovali skusku stredného stup-
na, kde s poziadavky niZSie nez poziadavky vysSieho stupfia. Objektivitu opravujuceho
a skdsSajuceho zarucuje aj kontrolna ¢innost’ predsedu maturitnej komisie.

Pravom sa m6ze nadhodit najrukolapnejSia otazka: Preco sa teda nikto neprihlasil na
vysSi stupefn maturitnej skisky?

Medzi vysokoskolskymi a univerzitnymi institGciami v Madarsku su aj také, ktoré
od Studentov nevyZzaduju maturitu vysSieho stupna. VacSina gymnazistov sa prihlasila
na dalSie Stadium v Slovenskej republike a nepotrebovala body navyse, ktoré sa daju
ziskat vykonanim skuisky vysSieho stupna.

Jedna Studentka zo skupiny sa zUcastnila na CeloStatnej olympiade zo slovenského
jazyka aliteratdry (OKTV). Umiestnila sa na V. mieste, ¢im automaticky dostala plus 40
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bodov (dalSich 40 bodov ziskala zloZzenim maturitnej skisky vysSieho stupfa z nemec-
kého jazyka). KedZe maturant méze ziskat maximalne 80 bodov navyse, zaujem o vyssi
stupen skusky zo slovenciny neprejavila ani ona.

Zaverom mozno konstatovat, ze reforma maturitnych skisok nebola zbytocna.

V uplynulych rokoch sa ukazali tak pozitivne, ako aj negativne dosledky zmien, ale
ich analyza uz nie je témou tohto prispevku.

Slovenské gymnazium v Budapesti, ktoré prave v tomto Skolskom roku oslavuje 60.
vyrocie svojho zalozZenia, sa uz dlhé roky zameriava na odborna pripravu Studentov
pre UspeSné zvladnutie maturitnych skisok. Pedagogicka prax v procese pripravy musi
vzdy zodpovedat' meniacim sa pozZiadavkam, v stlade s pravnymi predpismi.

Pevne verim, Ze rozsah vedomosti Studentov bude aj v buddcnosti zodpovedat pre-
dovsetkym maturitnym poziadavkam, ale aj stale sa meniacim spolo¢enskym potrebam
a Ze bude vhodnou odpovedou na nové vyzvy buducnosti.

Pouzita literatlra:

1 Csapé Ben6 (2008): A kozoktatas masodik szakasza és az érettségi vizsga. In:
Fazekas Karoly, Ko6ll6 Janos, Varga Julia (szerk.): Zold konyv 2008. A magyar
kdzoktatas megujitasaért. Ecostat, Budapest.

2. Horvath Zsuzsanna, Lukacs Judit (2006): A kétszintl érettségi vizsga. In Hor-
véath Zsuzsanna, Lukéacs Judit (szerk.): Uj érettségi Magyarorszagon. Honnan,
hova hogyan? Egy folyamat allomésai. Orszagos Kdzoktatasi Intézet, Budapest.

3. Kuhnné Sibalin Magdolna, Klotz Maria, Fabianné Orosz Ibolya, Alexov Lyubo-
mir, Németh Miloslava, Kallay Attilané (2006): A nemzetiségi érettségi Magya-
rorszagon

4. In: Uj érettségi Magyarorszagon. Honnan, hova, hogyan? Egy folyamat allomasai.
5. Orszagos Kozoktatasi Intézet, Budapest.

6. Pecsenyova, Edita (2005): Sance na rozvoj slovenského narodnostného 3kolstva.
In.: Slovencinar, Metodicky Casopis CeloStatnej slovenskej samospravy

Slovencinar - Skolsky rok 2009/2010



Ludmila Somrakova (Rumunsko)

Moderné vyucovacie metddy a vyucovanie literatary

Pod vyucovacimi metédami pri edukacii rozumieme stratégie, spdsoby, postupy pra-
ce ucitela, ktoré pri reSpektovani vyvoja poznavacich procesov, didaktickych zasad a
vytyceného vzdelavacieho ciela umoznuju ziakom osvojovat si ziskané vedomosti, zruc-
nosti a ndvyky a uplatiovat' ich v praxi.

V sucasnosti v edukdcii existuju vedla seba klasické, ,,tradicné* vyucovacie metédy
a moderné, ,alternativne* vyucovacie metédy. Tradicny model vyucovania, zamerany
na akumulovanie vedomosti, ako i tradi¢né vyucovacie metody ustupuju do Gzadia
a na ich miesto nastupuje novy model edukacie a nové moderné vyucovacie metédy,
ktoré predstavuju hlavny komponent modernizacie procesualnej stranky edukacného
procesu, novy postup dosahovania vzdelavacich cielov, iny ako bol doteraz pouzivany.
Zameriavaju sa na sustredenie pozornosti ziakov a na ich aktivne zapojenie do vyucova-
cieho procesu, umocnuju vnimanie, pozornost, myslenie, organizuju praktické aktivity.
Edukacny proces je aktivny, aktivizujaci, vacSinu ¢innosti realizuju edukanti, ktorych
postavenie v edukatnom procese sa radikalne meni. Ziak sa aktivne zapéaja do vyu¢o-
vacieho procesu, aktivne sa zoznamuje s novymi poznatkami, rieSi nastolené problémy,
aplikuje ziskané vedomosti v praxi. Zavazne sa meni aj postavenie ucitela, ktory sa stava
akymsi moderatorom, usmernovatelom ziakov. Edukantov vedie k tomu, aby si nové
poznatky osvojovali aktivne a vlastnym tempom.

Vyznamné zmeny nastali aj vo vnimani a vyucovani literattry, ¢o bolo podmienené
zmenami v zaujmovej sfére Ziakov. Kym v minulosti literatdra bola hlavnym zdrojom
ziskavania informacii, v st€asnosti maju Ziaci k dispozicii iny pristup k poznatkom a
informaciam, ovela jednoduchsi, a preto zaujem o Citanie a literataru klesa. Je ulohou
vyucujuceho prebudit' v Ziakoch opat zalubu v Citani a presvedcit ich, aby siahli po kni-
he. Pri vzbudzovani zaujmu profesor mo6ze pouzit nové, moderné vyucovacie metody,
ktoré ponukaju nespocetne vela moznosti.

STRAPEC - je to metdda, ktora stimuluje uskutocnenie urcitych novych asociacii
myslienok a umozni spoznanie vlastného spésobu porozumenia urcitej témy. Jej realiza-
cia predpoklada nasledovné etapy: do stredu tabule/harka papiera sa napiSe slovo alebo
veta - jadro spojené s témou, ktora bude $tudovana. Ziaci napisu &m viac slov alebo
syntagiem, ktoré si zdanlivo spété s vychodiskovou témou, bez akéhokolvek hodno-
tenia tychto myslienok. Zvyraznia sa spojenia, ktoré navonok jestvuju medzi vetou -
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jadrom a myslienkami generovanymi nou, alebo medzi myslienkami. Toto zvyraznenie
sa urobi pomocou Ciar. DOlezité je, aby konexie boli ¢im pocetnejSie a rozlicnejSie. Je
vyhodou, ak navrhnutd tému Ziaci poznaju, najma vtedy, ked sa strapec pouziva in-
dividualne. M6zZe sa vyuzit aj pri skupinovej praci: strapec modze byt predstaveny bud
partnerovi alebo skupine.

METODA MYSLITE/PRACUJTE V SKUPINACH/KOMUNIKUJTE mbzZe byt
pouZita viackrat v ramci tej istej vyucovacej hodiny a ma nasledovné etapy: za 1-4 mi-
nuty kazdy odpoveda individualne na jednu alebo viacero otazok, formulovanych vy-
ucujucim. Uprednostnené su otazky, ktoré maju viacero moznych odpovedi. Vytvoria
sa pary. Partneri si navzajom precitaju odpovede a dohodnu sa na spolo¢nej odpovedi,
ktora obsahuje myslienky obidvoch. Vyucujici poziada 2-3 pary, aby stru¢ne zhrnuli
diskusiu a predstavili uzavery.

VYBERTE SI CITAT - profesor navrhne zoznam citatov, ktoré patria znAmym au-
torom, pripadne zoznam prislovi, ktoré stvisia so Studovanym textom. Kazdy Ziak ma
moznost vybrat si citat, respektive prislovie, vyjadrujace myslienku, s ktorou suhlasi,
potazne citat, ktory by si vybral za motto pri charakterizovani vlastnej osoby. Potom sa
po skupinach diskutuje.

DISKUSIA TYPU PYRAMIDA - navrhne sa zoznam Siestich myslienok, ktoré sa
vztahuji na Studovan( tému. Ziak si individualnym $tadiom vyberie tri myslienky,
s ktorymi sthlasi. Ziaci sa potom zoskupia do parov a prostrednictvom diskusie ajed-
nania si vyberu len dve myslienky. Po tomto kroku su vytvorené vacsie skupiny, zloZzené
zo Styroch - piatich ziakov, ktorych tlohou je vybrat'len jednu myslienku. Kazda skupi-
na predstavi myslienku, na ktorej sa dohodla, potom po diskusiach, pomocou argumen-
tov za a proti sa ustali jedna myslienka platna na Grovni celej triedy.

ANTICIPACIA - Ziaci mdzu pracovat bud samostatne alebo v skupinach. Zada saim
vychodiskovy text, na zaklade ktorého maju vyslovit urcité predpovede spojené s tymto
textom. Pisomne vypracuju odpoved v rozsahu M strany. Odpovede sa precitaju az po
prestudovani textu. Ziak, ktory sa najviac pribliZil k podstate textu, predstavi svoje uva-
Zovanie, ktorého zakladom bola predpoved.

PROJEKT - je interaktivna metdda, pozostavajlica z navrhnutia témy, ktorda nasled-
ne ziaci, rozdeleni do parov, spracuju. V tom istom Case je predstavené aj planovanie
ginnosti (ciele, skupiny, Glohy, datum ukonéenia, bibliografia). Ziaci zoskupeni do parov
vypracuju projekt av uréenom €ase ho odovzdaju vyucujucemu a predstavia triede. Vy-
ucujuci hodnoti vedeckd spravnost, zovSeobecnenie problému, organizovanie myslie-
nok a materialov, ako aj kvalitu prezentacie.

TROJSTUPNOVE INTERVIEW - predstavuje vyucovaciu metodu prostrednic-

Slovenginar - Skolsky rok 2008/2009



tvom spolupréace, kde si Ziaci navzdjom poskytuju interview v spojeni s urcitou témou.
Profesor zada tému. Kazdy ziak za 7 minGt vypracuje a zaznamena odpoved, vytvoria sa
trojclenné skupiny. Jeden Ziak zo skupiny zadava otazky, druhy odpoveda a treti odpo-
vede zaznamenava. Potom sa vystriedaju v ramci skupiny tak, aby kazdy Ziak zo skupiny
presiel vSetkymi rolami. Nakoniec si skupina stanovi lidra, ktory pred triedou predstavi
vypracovanu odpoved.

CIARA HODNOT - je technika vyugovania prostrednictvom spoluprace. Ziakom
sa predstavi problém, ktory je mozné vyriesit viacerymi spdésobmi. Kazdy Ziak nezavis-
le si naCrtne urcity postoj a umiestni sa v urcitej Casti ¢iary hodnét. RozloZenie Ziakov
pozdi? &iary vyjadruje intenzitu postojov vo&i nastolenej téme.

NOVINAR CHAMELEON - jeden Ziak predstavi tu istu udalost z roznych per-
spektiv (je smutny, vesely, deprimovany, nahnevany atd’).

PONECHAJ MI POSLEDNE SLOVO - kazdy ziak precita ryvok z ur€itého textu,
ktory interpretuje v maximalne desiatich riadkoch na lavej strane harku. Preita vybra-
ty Uryvok kolegom, ktori ho interpretuji. Nakoniec precita svoju interpretaciu, majlc
posledné slovo.

URCENIE NASLEDNOSTI UDALOSTI - je to metdda, zamerana na odhalenie
chronologickych suvislosti v texte. Profesor zaznamend na listky rézne udalosti, vypi-
sané z urcitého textu. Listky pomieSa a od ziakov pozaduje, aby na ich zaklade urcili
naslednost udalosti v danom texte.

AKA JE TVOJA MIENKA? - je metdda pouzivana v Gvodnej Casti vyucovacej akti-
vity, ked dvaja ziaci pred triedou diskutuju o zadanej téme, kladd si navzajom otazky,
davaju neocakavané a kreativne odpovede.

MOZAIKA- text je rozdeleny na 5 - 6 Casti. Jednotlivé Casti sa zadelia skupinam,
ktoré maju vyrieSit urcité ulohy, spojené so zadanou €astou textu. Kazda skupina urci
hlavni myslienku Studovaného Uryvku a metddy, ktoré pouZije, aby jej spoluZiaci poro-
zumeli. Vzajomnym vyuc€ovanim kazdy Ziak spozné obsah celého textu.

HOROSKOP - metéda pouzivand individualne/v malych skupinach pri charakteri-
zovani postavy z literarneho diela. Kazdy ziak precita text, v ktorom vystupuje viacero
postav, z tychto si vyberie jednu a definuje jej dominantné ¢rty. Na ich zaklade ju zaradi
do jedného zo znameni zverokruhu. Cvicenie sa mdze rozsirit hladanim synonym pre
opisné adjektiva, ato identifikovanim ilustrativneho citatu v texte.

VYMYSLIME ROZPRAVKU - kazdy Ziak napiSe zaCiatok jednej rozpravky na
harok papiera a posunie ho spoluziakovi, ktory prida pokracovanie. Harok koluje od
Ziaka ku Ziakovi, az sa dostane k prvému Ziakovi. Vysledok precita Ziak, ktory rozpravku
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zacal a ukongil.

Predstavené metody vobec nevycerpavajl inventar modernych vyucovacich technik,
ktorych je omnoho viac. NavySe je mozné tieto metddy doplnit, prispdsobit, obmenit,
kombinovat. Pri vybere vhodnej vyucovacej metdédy/metod je dolezité poznat kolektiv
Ziakov, ich schopnosti, zaujmy a vzdelanostnt Groven. VSeobecné plati, Ze neexistuje
jedind spravna alebo univerzalna vyu€ovacia metdda, ktora by bola idealna pre ,,kazdy
Gas“ a ,,kazdu situaciu*.
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Maria Andrasikova (Srbsko)

Interaktivita a interdisciplina
v modernizacii uéiva o vybranych slovach

30. - 31. oktdbra 2009 sa v Zakladnej $kole Jana Cajaka v Bagskom Petrovci konal
dvojdniovy seminar. Na tieto dva dni sajeho Ucastnici i hostitel'ska Skola budu isto dlho
pamatat. Bol to dvojnasobne jedineCny seminar: po prvé preto, lebo jeho Ucastnikmi
neboli ucitelia, ale Ziaci, a preto, lebo bol sutazny. Okrem toho mozno s radostou kon-
Statovat, Ze to bol prvy seminar pre Ziakov slovenskych Skl z rozli¢nych vojvodinskych
oblasti: z Backy, Banatu a zo Sriemu.

KedZe slovenska menSina vo Vojvodine neobyva kompaktné Uzemie, ale Zije roz-
trdsené vo vysSie spomenutych oblastiach (s tymto sUvisi aj rozmiestnenie zakladnych
§kol so slovenskym vyucovacim jazykom), oktébrovym seminarom sa podarilo preko-
nat’ viackilometrové vzdialenosti (Co je pre nas eSte stale velky problém) a zhromazdit
Ziakov zo zékladnych $kol z Kovacice, Starej Pazovy, Pivnice a zo Selence do petrovskej
Skoly.

Nazov seminara Interaktivita a interdisciplina v modernizacii u€iva o vybranych slo-
vach mozno vytvara dojem nie€oho cudzieho, nepochopitelného, ale v skuto¢nosti ide
0 vytvorenie a prezentaciu rozpravociek s pouzitim ¢im viacerych vybranych slov, a to
spolo¢nymi silami - interaktivitou - ¢lenov pat€lenného timu (Ziaci 7. a 8. ro¢nika) a
skibenim viacerych disciplin: slovenského jazyka, vytvarnej kultdry a informatického
vzdeldvania.

Pramen a pociatok - vybrané slova

Z odbornej sklsenosti viem, Ze Ziaci vyjadruju potrebu a chut rozpravat, taZia po
pozornosti ucitela, chcl pracovat v skupinach, satazit, zaradovat do vyucovania netra-
di¢né aktivity. Radi vyuzivaju ucebnice a iné alternativne materialy, ale v minimalnej
miere pracuju so slovnikmi. Nemenej zaujimavé je pre nich ucivo o vybranych slovach.
Tieto su pre nich velkym hlavolavom.

S cielom vyhnut sa doterajSiemu mechanickému biflovaniu vybranych slov (napr. ba-
sen Bylinu hryzie byk ...), zefektivnit pracu na vyuc€ovacej hodine, aby bola pre Ziakov
zdrojom poucenia a zabavy a obzvlast uplatnit najmodernejSie informacno-komuni-
kacné formy a metody vyucby slovenského jazyka vznikla najprv moja vzorova hodina
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(rozpravotka z vybranych slov Styria rybari), ktora neskorsie vyustila do dvojdiiové-
ho seminara pre Ziakov Interaktivita a interdisciplina v modernizacii u€iva o vybranych
slovach. Pri pisani projektu som vytycila pat Cinitelov, ktoré vplyvaju na osvojovanie
vybranych slov:

Zakladnym predpokladom spravneho pisania vybranych slov je znalost - pochopit’
zmysel kazdého slova (lexikalny, slovotvorny, tvaroslovny rozbor)

Tvorivé cvicenia - ziaci uplatiiuju svoju tvorivost, obrazotvornost, predstavivost,
fantaziu, imaginaciu

Vizualizacia - spravne asilné zrakové vnemy - predstavy (podciarkovanie, zvacsené
a farebné pismo)

Vnimanie (zrakova nazornost, zrak, sluch)

Komentovany diktat alebo komentovana ziacka slohova praca

Medzipredmetové vtahy - interdisciplina
(slovenskyjazyk, vytvarna kultira, informatické vzdelavanie)

Ugastnici tohoto prvého a zatialjediného Ziackeho seminara absolvovali pogas dvoch
dni tri tvorivé dielne: v ucebni slovenciny, v u¢ebni pre vytvarnd kultdru a v ucebni
informatiky. Kazdu z piatich skupin tvorili piati Ziaci a pritom kazdy z inej zakladnej
Skoly. Moralnou podporou im boli ucitelky slovenciny zo v3etkych zG€astnenych kol
a dve ucitelky z hostitel'skej Skoly: vytvarnicka a informaticka.

V prvej dielni SLOH - ROZPRAVOCKA Z VYBRANYCH SLOV bola zahrnuta
obsahovéa, kompozicna ajazykova stranka. Ucitelky slovencinarky koordinovali pracu
v skupinach, davali ziakom pokyny, pomahali im zostavit osnovu, kompozi¢nd sché-
mu a pritom si overovali, €i Ziaci poznaju spravny vyznam a pravopis vybranych slov,
aké maju Stylizacné schopnosti a slovnu zasobu. Samozrejme, pri tvoreni rozpravocky
z vybranych slov Ziaci pouzivali slovniky: Kratky slovnik slovenského jazyka, Horakov
Srbochorvatsko-slovensky a slovensko-srbochorvatsky slovnik, Synonymicky slovnik
slovenciny, Slovnik sti¢asného slovenského jazyka (A-G) a Slovnik cudzich slov.

Tvorivost, fantazia, ale aj vedomosti ziskané na vyucovacich hodinach zjazyka a slo-
hu sa prejavovali v zaujimavych rozpravkach: Neobyc¢ajna korytnacka (autorom bola
skupina Ryba), Prazdniny so strycom Rafaelom (autorom je skupina Byk), Rodina Sy-
korovcov (Sykorka), Hladna mys (Korytnacka) a Navsteva zoologickej zahrady (Vyr).

Tieto Ziacke vytvory ako vychodiskové texty mali motivacnd hodnotu, posiliiujicu
medzipredmetové vztahy. V ucebni pre vytvarna kultdru réznymi technikami ilustro-
vali vybrané slova v texte a napokon v ucebni informatiky projektovym vyucovanim
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a pomocou modernych didaktickych pomdcok (PC, skener, internet) uzavreli druhy
den seminara. Nakoniec skupiny premietli a komentovali svoje rozpravky prostrednic-
tvom videoprojektoru.

Ziacke prezentécie sledovali nielen ich vrstovnici, ale aj $tvorélenna komisia, ktora
po zhodnoteni konsStatovala, Ze vSetky prezentované rozpravky boli povSimnutiahodné,
ocenila originalne napady, vystizné ilustracie vybranych slov a spracovanie rozpravky
v pocitaci. Za najlepSiu vyhlasila rozpravku Neobyc€ajna korytnacka.

Vzajomna spolupraca, vymena vedomosti, nové priatelstva

VSetci zUcastneni Ziaci a ucitelia dostali Stedré odmeny (knihy, tricka, privesky, ce-
ruzky), najhodnotnejSim darom bolo najnovsie vydanie Kratkeho slovnika slovenského
jazyka, ktory ziskal kazdy ¢len vitaznej skupiny Ryba.

Avsak to vébec najcennejSie, ¢o si ziaci z tohoto seminara odniesli, si nové skisenos-
ti, podnet na dalSie zdolavanie tajomstiev materinskej reci a predovsetkym nové priatel-
stva. Spominat budud i na navstevu Gymnazia Jana Kollara so ziackym domovom, Kniz-
nice Stefana Homolu, Domu MSJ Ludovita Misika, Narodného mizea a na jedine¢n(
vecernu zabavu na Ziackej besiedke. Nie div, Ze mnohi sa pri rozlucke pytali na termin
dalSieho seminéra.

Zaverom treba konStatovat, Ze dvojdnovy Ziacky seminar Interaktivita a inter-
disciplina v modernizacii uciva o vybranych slovach splnil svoje poslanie. Bol projektom
Zékladnej skoly Jana Cajaka v Bagskom Petrovci v spolupréci s Asociaciou slovenskych
pedagdgov a s finanénym prispenim Uradu pre Slovékov Zijucich v zahrani¢i a Narod-
nostnej rady slovenskej ndrodnostnej mensiny.
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Jan Kukucka (Rumunsko)

Povod niektorych etnonym

Vacsina slavistov sa zhoduje v nazore, ze etnonymum Slovan, Slovien je odvodené
od pojmu slovo. Toto zasa pochadza z indoeurdpskeho korena klov-, z ktorého potom
vznika staroslovienske slov- ,ale ktoré malo p6vodne SirSiu sémanticka Skalu. Zname-
nalo hlas, hovor, oznam, sluch, teda inymi slovami zakladné zlozky komunikacie.

Po prichode Slovanov na Balkdnsky polostrov etnonymum Slovan prenika aj do
gréckeho jazyka. Avsak klasicka gréctina, ani klasicka latin€ina neznasSali zoskupenie
spoluhlasok “si” na za€iatku slova. Preto, aby ich mohli l'ahSie vyslovovat, vsunt medzi
dve spoluhlasky eSte jedno pismeno k™ alebo “t”. PretoZe v staroslovien¢ine sa pismeno
,,0“ vyslovovalo skér ako ,,a“ (ako v rustine), tvar etnonymu dostane v gréctine formu
sclaven, v mnoznom ¢Cisle sclavenoi. Tuto skuto¢nost' zaznamenava aj erudovany P. J.
Safarik vo svojom diele (1837).

S touto formou etnonymu sa stretdvame aj u historika gotskeho pdvodu Jordanesa,
ako i u byzantského historika Procopiusa. Prvi Slovieni usadeni na Balkanskom po-
lostrove boli podla ndzoru profesora S. Ondrusa v neustdlom konflikte s byzantskymi
Grékmi. Mnohi z nich padli do byzantského zajatia a stali sa otrokmi, €iZe dostali sa do
stavu, oznac¢ovaného v 8. storo¢i Grékmi ndzvom sklabos alebo sklavos. Do latinciny
sa dostane vo forme sclavus, v tvare, ktory prenikne aj do romanskych a germanskych
jazykov.

Teda etnonymum Slavi (Slovania) nie je v Ziadnom pripade odvodené od slova scla-
vus, ale naopak, pretoze v Jordanovom diele st ozna¢ovani ako sclavenoi uz v 4. storoci,
Vv spojitosti s utokmi (spolu s G6tmi) na Rimske impérium.

V priebehu 2 - 3 tisic rokov od oddelenia sa Protogermanov od Protoslovienov sa
oba narody vyvijali zvlast, vytvoriac si natolko rozdielne jazyky, Ze si uz navzajom
nerozumeli. Prave preto stari Slovieni nazyvali zapadnych susedov Nemcami. Staroslo-
vienske pridavné meno Nemac oznacovalo niekoho, kto kokta, alebo je nemy. Podobné
situacie sa vyskytuju aj v inych jazykoch. Napriklad staroveki Gréci nazyvali cudzincov
pouzivajucich jazyky, ktorym nerozumeli, ako barbaroi - barbaros. V sanskritskom ja-
zyku prindlezi tomuto pojmu vyraz barbava, teda v preklade - koktavy. Aj Sumeri na-
zyvali cudzincov barbarmi. Z gréctiny potom vyraz prenikol do latinského jazyka ako
barbarus a mal ten isty vyznam. Rovnaky zmysel maju aj slovanské vyrazy blb, brblat
ablabotat.
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V protiklade s nezrozumitel'nym jazykom Germanov Staroslovieni pouzivali im zro-
zumitelny jazyk a slov4, teda vyslovovali. Preto sa aj medzi sebou nazyvali Slovanmi,
teda tymi, €o vedia vyslovovat. Toto etnonymum vzniklo podla profesora S. Ondrusa
niekedy medzi 4. storo¢im pred Kristom a 4. storo¢im po Kristovi.

V 10. storo€i sav Pandnii usadzaju Madari, ktori tam nachadzaju Slovienov a pouziju
pre nich oznacenie tot, totok. Neskor tak oznacovali aj Slovakov, Slovincov a Chorva-
tov. Toto oznacenie malo v staromadarskom jazyku formu tout. Po€ntlc 12. storo¢im
oznacenie tout sa pouziva vylucne pre pomenovanie Slovanov. Toto slovo vSak nie je
madarského pdvodu. Podla profesora Ondrusa je odvodené skdr z protogermanskeho
diot alebo aj gotskeho tiuda v zmysle ,,fud®. Staropruska forma tauto alebo starolitevska
tauta maju ten isty zmysel - ,,fud*. Litvanci oznacuju prave Nemecko vyrazom TAUTE.
Aj latinsky jazyk pouZiva pre nemecky narod nazov teutoni. V talianskom jazyku sa
vyraz prispdsobil na tedesco. Dnedny vyraz, ktorym Nemci oznaluju seba samych -
Deutsch, mal v protogermanskom jazyku formu diutisc. Tento vyraz nebol neznamy
ani pre Keltov. Staroirske tout alebo breténske tud znamenali tiez lud, ludia. Germanske
kmene pouzivali pre vlastné pomenovanie vyraz indoeurdopskeho pdvodu teut - tout
(f'ud), aby tak zd6raznili rozdiel medzi f'udom na jednej strane a rimskou vladnucou
vrstvou na druhej strane.

Spolo¢ny pdvod s nemeckym etnonymom Deutsch v starovekej forme teud-isk, ako
i s madarskym pomenovanim slovienskych susedov vo forme tét a tout ma aj slovan-
ské pridavné meno cudzi, ktoré malo do 7.-8. storo€ia formu tendj - po monoftongiza-
cii tjud j- a po palatizovani tud-. Neskor sa u zapadnych Slovanov pretvori na cudz-,
u vychodnych Slovanov na ¢uz-. U juznych Slovanov sa zrodili tvary tuj- u Slovincov,
tudz- u Srbov a Chorvatov, tug- u Macedoncov alebo tudz- u Bulharov. Tieto slovanské
formy zodpovedaju podla profesora Ondrusa gréckemu vyrazu alotios, ako i latinskému
vyrazu alienus. Cize v obdobi, ked Staroslovieni nazyvali svojich germanskych susedov
Nemcami, sa tento novy nazov rodil z korena teud-, zo slova tjud-,tud- v zmysle cudzi.
Germanske narody boli pre Slovienov cudzincami. Aj grécky vyraz barbaros znamenal
povodne koktavého, nezrozumitelne hovoriaceho ¢loveka, teda neskdr - cudzinca.

Dodali by sme k tomu, Ze aj Starorusi nazyvali finskych obyvatelov Novgorodu
a Pskova Cudmi. Tym padom starosloviensky nazov germanskych kmefiov ako Nemci
je rovnako stary, ako a nazov cudzi. V protiklade s tymto bol nazov pouzivany pre
vlastny narod odvodeny od pojmu slovo, teda Slovan v zmysle - ten, ktory hovori zro-
zumitelne.

Srbov zasa nazyvali v stredoveku Racmi. Ani toto nema pejorativny nadych, pretoze
je to pravdepodobne odvodené od jedného z prvych srbskych kniezatstiev z raného feu-
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dalizmu - Raska. Poliakov nazyvali aj Lachmi, ¢o je podla niektorych historikov (najméa
rumunskych) odvodené od Slachty, ktora predstavovali, na rozdiel od podmaneného
lfudu.

Rumunov nachadzame v stredovekych pramenoch oznacovanych ako Valasi, Vlasi,
ale aj Olasi. Podla profesora Djuvaru pocas trvania Rimskeho impéria zili na Gzemi se-
vernej Italie a asti dneného Rakuska a Svajtiarska keltské kmene spribuznené s Galmi
a Bretoncami, zndme pod nazvom Volcae. Pretoze susedili s Rimom, romanizovali sa
ako prvé a zacali pouzivat latinsky jazyk. Nasledne ostatné germanske kmene zacali
nazyvat vSetky po latinsky hovoriace narody etnonymom Volcae. Samozrejme, velmi
rychlo tento ndzov prispdsobili vlastnej vyslovnosti, a tak sa zrodil pojem Walh. Tento
nazov pre latinsky hovoriace narody prevzali aj Slovania od Germanov. Nemecky vyraz
Walh ale prispdsobili vlastnej vyslovnosti, a tak vzniklo slovo VLAH. Tymto nazvom
walh/vlah sa potom eSte dlho oznacovali narody byvalého Rimskeho impéria. Napri-
klad Wales, ako sucast britského kralovstva, je odvodené tiez od korefa walh. Takisto
frankofonne obyvatel'stvo Belgicka je zndame pod nazvom Waléni, ¢o ma p6vod v tom
istom koreni. Aj jeden zo Svaj€iarskych kanténov sa vola Valais. Poliaci pouZivaju pre
Talianov a pre Rumunov to isté etnonymum: Wlasi, podobne aj Madari nazyvaju Ta-
lianov ndzvom Olasz a Rumunov Olah. Podobnost naznacuje prave spolo¢ny romansky
pbvod dvoch neolatinskych narodov.

Zistili sme teda, Ze etnonyma, ktoré k nam prenikli z hlbin stredoveku, maju svoje ra-
cionalne vysvetlenie. Ani T6t, ani Olah ¢i Ruthén, Rac, Lach vébec nemaju pejorativne
konotécie, ba naopak, poméhaji ndm pochopit historické stvislosti a odhalovat skryté
stranky procesu zrodu eurépskych narodov. Tento ¢lanok je adresovany préave Citatelovi,
ktory, budujuc spolo¢nd Eurépu ma chépat, Ze jej jednotnost spoCiva prave v chapani
réznorodosti a pestrosti kultar naSich narodov.
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Jalia Kuczikova (Madarsko)

Vesmirna matematika

Medzinarodné astronomicka unia (IAU) a Organizéacia Spojenych narodov pre vzde-
lavanie, vedu a kultdru (UNESCO) vyhlasili rok 2009 za Medzinarodny rok astrondmie
(International Year of Astronomy 2009). Dévodom bolo 400. vyrocie prvych pozorovani
oblohy dalekohladom, ktoré v lete 1609 uskutocnil vlastnorucne zhotovenym pristrojom
slavny taliansky matematik, fyzik a astroném Galileo Galilei. V tomto roku si vSak me-
dziinym pripominame aj 40. vyrocie pristatia ¢loveka na Mesiaci, ale i také Specifické
jubileum, akym je 10 rokov od Uplného zatmenia Sinka, pozorovaného i v nasej krajine.

Priestoru na vyucovanie poznatkov o vesmire v prirodovednych predmetoch v za-
kladnych Skolach v Madarsku je velmi malo. Ak vSak poznatky o vesmire v slovenskych
Skolach rozSirime i na hodinach slovenského jazyka, ziskame moZznosti, aké ini nemaju.

Adaptaciou metodického materialu, ziskaného z kurzov v americkom Vesmirnom a
raketovom stredisku (US Space & Rocket Center, Huntsville, Alabama), Vam ponukam
aktivity pre Ziakov nizSieho i vySSieho stupna. Mézete ich, mih kolegovia, vsunut do
ktorejkolvek Casti procesu vyucovacej hodiny. M6zu posluzit ako uvolfiovacie cviéné
Glohy na Gvod hodiny matematiky v slovenskom jazyku, ako dopliujlce cvienia na
upevnenie Cisel, ale aj ako motivacné ulohy na cvicenie gramatiky.

1 Odpocitavanie na Start ... Mam, kto maf

Popis ¢innosti:
Cinnost pre celu triedu

Tato ¢innost pom6ze ziakom zdokonalit' sa v zakladnych matematickych ukonoch a
ich vyslovovani v slovenskom jazyku, ako je napr. s€itanie alebo od&itanie. Ziaci si tieZ
upevnia ¢asovanie slovesa mat. UCitel meria €as, za ktory je trieda schopna splnit Glohu.
Po prvom kole sa trieda musi snazit tento Cas skratit.

Material:
Set hracich karat ,,Mam, kto ma..” (vystrihnutych podla prilohy)
Hodinky alebo stopky
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Postup:

1 Rozdelte ziakom Karty.

2. Vyberte jedného zZiaka, ktory hru zacne. Kazda karta skon¢i vysledkom na dal3ej
karte.

3. Hrakonci, ked sa odpoved dostane k Ziakovi, ktory hru zacal.
Hru mozZzete prispdsobit Grovni poznatkov ziakov (rozsiritju o nadsobenie a dele-
nie, alebo pridat ¢isla atd).

5.V prilohe je pripravenych 20 karat.

Priloha
Méam cislo 5. Mam cislo 7.
Kto ma toto Cislo plus 2? Kto ma toto €islo minus 3?
Mam cislo 4. Mam ¢islo 0.
Kto ma toto €islo minus 4? Kto ma toto Cislo plus 2?
Mam cislo 2. Mam cislo 6.
Kto ma toto Cislo plus 4? Kto ma toto Cislo minus 3?

Slovencinar «skolsky rok 2009/2010



Mam ¢islo 3.

Kto ma toto Cislo plus 5?

Méam ¢islo 1.

Kto ma toto Cislo plus 9?

Mam ¢islo 11.

Kto ma toto Cislo plus 4?

Mam ¢islo 13.

Kto ma toto Cislo plus 3?

Mam c¢islo 14.

Kto ma toto ¢islo plus 3?

Mam c¢islo 27.

Kto ma toto ¢islo minus 7?

Mam ¢islo 12.

Kto ma toto €islo minus 1?

Mam c¢islo 8.

Kto ma toto ¢islo plus 7?

M am ¢islo 10.

Kto ma toto ¢islo minus 1?

M am ¢islo 15.

Kto ma toto ¢islo minus 2?

Mam ¢islo 16.

Kto ma toto ¢islo minus 2?

Mam ¢islo 17.

Kto ma toto cislo plus 10?

Mam ¢islo 20.

Kto ma toto ¢islo minus 15?

Mam c¢islo 9.

Kto ma toto ¢islo plus 3?
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2. Galaktické zlomky alebo deSifrovanie kédu

Popis:

Hraje urcena pre pary, malé skupiny alebo na individualnu ¢innost’

Toto cvicenie je urcené pre Ziakov vysSieho stupnfa, ktori v matematike ovladaju
zlomky a v slovenskom jazyku si potrebujd upevnit rozdelovanie slov. Hra je urcena aj
na rozvoj slovnej zasoby ziakov a zopakovanie hlaskoslovia, ako aj radovych Cisloviek.
Vysledkom ¢innosti je odmena vo forme deSifrovaného odkazu z Marsu. Dole uvedeny
odkaz sme po prvykrat pouzili na lethom medzinarodnom astronomickom tabore v
Novom Meste pod Siatrom v roku 2009. Odkazy vak ugitel moZze prispdsobit tematike

hodiny.
Material:
1 Kopia prilozenej tabulky
2. Ceruzky
Postup:
1. Ziacke pary vyplnia prv( €ast tabulky riadok po riadku na zéklade ich znalosti
v oblasti zlomkov.
2. Ked ziaci dokoncili a deSifrovali odkaz z medzinarodnej vesmirnej stanice, zis-
tia, Ze je nedplny. Chyba posledné slovo, ktoré si podobnym sp6sobom zasSifruja.
3. Potom si Ziaci vymenia odkazy s inymi parmi a odkaz deSifruja.
4. DeSifrované odkazy vylozia na nastenky a ilustruju obrazkami o vesmire a pla-
nétach, ktoré si pripravia na vytvarnej vychove.
Priloha
1. DeSifruj odkaz z medzinarodnej vesmirnej stanice.
2. Odosli doplneny odkaz dalSej vesmirnej posadke, ktora vystrieda stcasnu po-

sadku.

Slovenginar - Skolsky rok 2009/2010



KODY SLABIKY

prvé &slova LETO

posledné25 slova PEKN Y

posledné 24slova KRAS

prostredné3d5slova STROM

druhda Vi slova MENO

druha % slova DOMINIKA

tretia a Stvrta Y5slova MACKO

posledna I/5slova TICHY

druhd polovica slova SITA

prvé 3¥8slova BOROVICA

KONIEC ODKAZU:



3. Vesmirny kolotoc Cisiel

Popis:

Cinnost pre celd triedu

Ziaci bud( pouzivat karty s &islami od 0 po 5 s ciefom zostavit vysledok znamymi
matematickymi Gkonmi (sCitanie, od¢itanie, ndsobenie, delenie, umocnenie, faktoriai),
ktoré urci ucitel.

Priprava na tato ¢innost' si vyzaduje od ucitel'a vytlacit stipravu Cisel od 0 po 5. Vyber
gisel ma byt nahodny. Ziaci nepotrebuju mat rozdané rovnaké po&ty ndl, jednotiek atd.

Material:

Karty s nahodnym poctom ¢isiel od 0 po 5 ( podla prilohy)

Postup:

1

Kazdy Ziak dostane jednu kartu s ¢islom.

Karty m6zu mat Snurky, aby si ich Ziaci zavesili na krk.

Ucitel' vykrikne jedno €islo /napr. 10/.

Ziaci sa zdruZia, aby urobili vesmirny kolotog &isel s vysledkom, ktory vykrikol
ucitel’.

S uc€itelom sa vopred dohodnd na moznych matematickych Gkonoch, ktoré pri tom
mozu pouzit. Napr. dve patky mozu s€itat (5+5=10), dalSie mozné matematické ukony
sU: 4+3+2+1=10,5x2 =10, 4x3-2 = 10 atd’.

1

Skupiny musia nahlas vysvetlit metédy ziskania vysledku. Samozrejme, v slo-
venskom jazyku. Ostatni pozorne sleduju a kontroluja.

Skupiny dostavaju body v zavislosti od poctu jej ¢lenov. Vyhrava skupina s naj-
vacsim poctom Ziakov.

Nestastné nuly (0) ajednotky (1) Coskoro zistia, aki vyznamn( Ulohu zohravaja
v tejto hre.

Hru s novo vykriknutymi Cislami vytvoria nové skupiny, a takto sa hra moze
opakovat.
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Zlatka Bur€iarova (Srbsko)

Priprava na hodinu

Vyucovaci predmet: Slovensky jazyk

Vyucovacia oblast Literat(ra

Metodicka jednotka: Ludova rozpravka ,,Zakliaty zamok*

Cielhodiny:

- rozvijat komunikacné schopnosti ziakov, aby ziskali kvalitnu jazykovi kompe-

tenciu;

rozmyslat' nad textom a spoznavat hodnoty ludovej tvorby, pestovat' estetické

vnimanie a precitovanie textov:
pestovat Uctu a lasku k rodnému jazyku;

obohacovat slovni zasobu ziakov.

Ulohy:

Kreativne tvorenie slov, viet, rozvijanie a pestovanie tvorivych schopnosti ziakov,
ktori ziskavaju zru¢nost vyjadrovat sajednoducho, ale stvisle ajasne v kratkych Ustnych

apisomnych prejavoch.

Roénik: 1.

Caspotrebny pre realizaciu: 45 minat

Typ hodiny
spracovanie

nového uciva

Druh vyuchy

sticasna

Metody prace
praca na texte
kooperativne
ucenie
dialog
demonSstrécia
dramatizéacia
Medzipred-
rnetovy
vztah
vytvarna
kultara, lu-
dova tradicia,
srbsky jazyk;

Formy préace

skupinova
praca

praca vpare

Ucebné
pomacky
tlateny ma-
terial
vykres

fotografie

Tehnické
pomacky
knihy
tabula

pracovné listy
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Metodicka stavba vyucovacej hodiny

Evokécia

Technika: rozmyslanie v pare

Predcitacia faza

Deti rozdelime do skupin podla klGcovych slov (kral, striga, synovia, zamok, po-
cestny ). Pri vytvarani skupin davame pozor, aby v nich boli Ziaci, ktori dobre ¢itaja, ale
aj Ziaci, ktori su zrucni v kresleni, dramatizacii alebo v inych oblastiach. Ucitel'ka dava
Ziakom ulohy a vysvetluje postup prace v skupine. Na tabuli su vypisané kl'G¢ové slova
(kral', striga, synovia, zamok, pocestny). Nasledovnych 5 minat deti budd na zaklade
klacovych slov predpokladat, o com sa hovori v rozpravke, ktoru si precitaji neskorsie.
Rozmyslanie v paroch zapisuji na spolo¢ny papier. Po dohodnutom ¢ase kazda skupina
precita svoje navrhy.

Reflexia
Citacia faza

Technika: Citanie v pare

Deti su aj nadalej podelené v paroch a skupinach, ktoré sme vytvorili na zaCiatku
hodiny. Ugitelka dava Ziakom Glohy. Ziaci dostan(i ur&itd €ast textu samostatne preéitat
aso svojim parom sa dohodnu, ako budid hovorit o tom, €o precitali. Text je rozdeleny na
5 gasti a kazda skupina Ziakov &ita svoju €ast. Ziaci v skupinach premyslaja a pripravuju
sa prezentovat svojim spoluziakom t0 Cast rozpravky, ktoru si precitali.

Tato aktivita bude prebiehat’ 15 minut.

Slovenska ludova rozpravka: Zakliaty zamok

I. skupina (striga)

Mal raz jeden otec troch synov. Ked vyrastli, poslal ich do sveta Stastie skusit. I5li,
iSli, az prisli do hustého lesa. Tam sa dvaja starsi bratia dohodli, ze p6jdu do sveta sami,
najmladsi nech si ide, kade chce. Ako ppvedali, tak aj urobili. R&no sa najmladsi brat
zobudil - a po bratoch ani chyru, ani slychu.

- Nuz ¢o! - pomyslel si. - P6jdem do sveta sam.

Ide, ide, aZ pride k malej chaltpke. Len mu tu zrazu skoc€ia do cesty dvaja psi, bresu
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avyskakuju nanho. Chytro zobral Suhaj palicu, Ze ich odozenie, ale tu jeden z nich recie:

- Nebi nés, bracek, aj tak sa nam zle vodi! Zla striga nas premenila na psov. Premeni
aj teba, ak si nedas pozor.

Striga privitala Suhaja a pontkla ho obedom. Suhaj si sadol k stolu a striga vysla do
kuchyne pre polievku.

- Nejedz z toho taniera, - povedal najstarsi brat, - lebo sa premenis na psa!

Suhaj vymenil taniere, takZe jemu sa ni¢ nestalo, ale striga, len ¢o odchlipla z po-
lievky, premenila sa na diva macku. Najmladsi brat chytil prat, ale macka zacala prosit’

- Nebi ma, Suhaj, nebi!
- Budem ta bit' do tych €ias, kym neodklaje$ mojich bratov!

Vela-navela odkliala striga Suhajovych bratov. Odkliati bratia sa rozlUgcili.

Il. skupina (synovia)

Dvaja starsi sa vybrali po rovnej ceste, najmladsi po hrbolatej. Ide, ide - az pride do
zakliateho mesta a pred zakliaty zamok. Pred branou stoja dvaja zbrojnosi, zakliati na
kamene. Suhaj presiel popri nich avosiel do zamku. V jednej komnate ho ¢akal prikry-
ty stdl, v druhej odostlana postel a v tretej komnate troje husliCiek: strieborné, zlaté a
diamantové.

Najedol sa Suhaj do vble, vyhraval raz najedny, raz na druhé husli¢ky aked'prisla noc,
vyzliekol sa, Ze si ide l'ahnat do postele. Pri posteli stala hruba svieca. Len €o ju Suhaj
zapalil, zadupotali po schodoch Ciesi kroky a do izby sa vrutili dvaja zakliati zbrojnosi.

- Co rozkazes, pan nas? - spytuju sa ho.

Najmladsi brat saich veru aj nalakal, ale potom sa ich povypytoval, kto st a ¢o st a
¢o tu robia. ZbrojnoSi mu vyrozpravali, Ze s zakliati a Ze ich Zivot zavisi od tejto sviec-
ky. Ked'si ju zazne, ¢o bude aj sto mil’ odtialto, v tej chvili budd pri fiom a splnia kazdé
jeho Zelanie.

Suhaj si na druhy defi nabral zlata, pefiazi, i td sviecu a Siel inde hladat stastie.

I1l. skupina (pocestny)

Ide, ide, az pride do kralovského mesta. Mesto je plné bohatych Zenichov, z ktorych si
pysSna princezna nechce vybrat za muZza ani jedného. Nie a nie!

»Tu skdsim svoje Stastiel« pomyslel si Suhaj, najal si dom celkom pri kralovskom
zamku a zazal sviecu. Ked prisli zbrojnosi, prikazal im zo zakliateho zamku doniest
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strieborné huslicky. ESte svoju Ziadost poriadne nevyriekol - uz mal strieborné huslicky
v rukach. Zav€as rana zacal vyhravat. Vyhraval, az srdce zaplakalo. Pocula ho kralova
dcéra a zaZiadala si strieborné husli¢ky. Suhaj jej ich poslal a veger prikazal zbrojnosom,
aby mu priniesli zlaté huslicky. Rano sa zbiehali ludia pred Suhajov dom, lebo jeho zlaté
huslicky sa trblietali ako samé sInko. Kralova dcéra nemala do tych Cias pokoja, kym jej
Suhaj nedaroval aj zlaté huslicky.

Na treti den dal si Suhaj priniest diamantové huslicky. Ked'si potom rano zastal do
obloka a zacal hrat, ludia od tolkej Ziary ani nevideli. Kralova dcéra sama pribehla k
Suhajovi, Ze tie huslicky musi a musi mat, i keby neviem ¢o chcel za ne!

IV. skupina (zamok)
- Co iného by som chcel. - povedal $uhaj, - ako teba, princezna!

- Nedbam, ale musi$ to povedat otcovi! - riekla princezna a uz jej nebolo. Pobral sa
teda Suhaj ku kralovi a vyrozpraval mu, po ¢o priSiel.

- Dam ti svoju dcéru za Zenu, ak bude$ mat dake kralovstvo! - povedal kral'.

- Moja dcéra sa musi vydat iba za krala! - OdiSiel Suhaj domov a zapalil sviecu. Raz-
dva prisli zbrojnosi.

- Co rozkézes, pan nas?

- Chcem kralovstvo, lebo ina¢ princeznl nedostanem.

- Si krdlom Zakliateho zamku, - povedali zbrojnosi. - Bolo by, pravda, lepSie, keby bol
zamok a kralovstvo odkliate.

- Co mam robit, aby som ho odklial?

- Ked dohori tato svieca, v Zakliatom zadmku vsetko ozZije, ale my ti potom budeme
moct vyplnit uz iba jednu ziadost. Dobre si to rozmysli!

- Bude, ako bude, - povedal Suhaj a nechal sviecu dohoriet. Ked svieca spolovice do-
horela, prebudili sa v Zakliatom zamku vSetci rytieri a prisli sa mu poklonit. Ked zostal

zo sviece iba kusok, prislo vojsko, aby si vypoculo rozkazy. A ked'svieca celkom dohore-
la, priSiel vSetok l'ud a vyvolil si ho za krala.

V. skupina (kral)

Teraz uz mohol Suhaj predstupit pred krala, aby dostal princeznt za zenu. Aj ju do-
stal. Po svadbe sa s iou pobral do svojho odkliateho kralovstva. Idd, idd, len tu im za-
viaznu kolesa kralovského koca po samé osky - nie a nie sa z miesta pohnat.
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»Ej, keby tu boli moji zbrojnosil« pomyslel si Suhaj a tu, kde sa vzali, tam sa vzali, stali
pred nim zbrojnosi a polahky vytiahli ko¢ z trasoviska.

Kral sa im chcel podakovat, ale po zbrojnoSoch nebolo ani chyru. Stoja pred nim jeho
dvaja starsi bratia; ako mu dakujd; tak mu dakujud, Ze ich aj po druhy raz vyslobodil zo
zakliatia.

Od tych Cias zili vSetci v laske a svornosti, kym nepomreli.

Porozumenie vyznamu po precitani
Technika: vizudlna pomdcka, podavanie spravy v paroch

Sleduje demonstrovanie, dramatizaciu alebo int formu predstavenia ludovej rozprav-
ky, podla toho, ¢o si deti zvolili ( m6ze to byt ilustracia, dramatizacia, dial6g, piesen).

Aktivita bude prebiehat 8 minut.

Ucitel'ka sa usiluje podnecovat Ziakov na vnimanie podobnych a odliSnych situéacii z
prednesov deti a pre€itaného textu. Kazdy prednes odmenime potleskom.

Na domacu Glohu navrhujem podla otdzok alebo samostatne analyzovat originalnost
akreativnost spoluziakov, ako aj urgit dejova postupnost v rozpravke. Ulohy na doméce
vypracovanie dostanu Ziaci na listku, ktory si doma zalepia do zoSitu.

Otazky:

1 Ktory prednes Casti rozpravky sa ti najviacej pacil?

2. Ktorému prednesu si najlepSie rozumel a preco?

3. Dostal si nejaky novy napad na prezentovanie rozpravky, aky?
4. Navrhni iny koniec rozpravky.

5. Urci dejovu postupnost v rozpravke.

Aktivity ucitela:

- planovanie a priprava vyucovania;

- aktivny Uc€astnik, koordinator, spolupracovnik vo vyucovant;

- informovanie o praci ziaka, planovanie prace s kazdym ziakom;
- motivovanie Ziakov a pomoc pri rieSeni problémov v uceni;

- Gcastnik v nadvazovani spoluprace medzi ziakmi v triede.
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Aktivity Ziaka:

- pisanie, Citanie;

- po€Uvanie a nadvazovanie komunikacie;

- porovnavanie, hodnotenie a analyzovanie;

- pozorovanie, sledovanie a zapisovanie.

Literatdra:

1 Zoroslav Spevak: Nau¢ ma kotrmelec, ¢itanka pre 3. ro¢nik zakladnej -Skoly,
Ustav pre vydavanie ugebnic a u¢ebnych pomécok, 2005, Belehrad.

2. Svetlana Zolfanov4, Tatiana Ragova, Danka Nakicova, Prirucka k ucebnicové-
mu kompletu zo slovenského jazyka pre 3. roénik zakladnej skoly, Ustav pre vy-
davanie ucebnic a u¢ebnych pomocok, 2007, Belehrad.

Analyza azaznamy z hodiny:

Ziaci pracovali v piatich skupinach dobre, lebo ich bolo malo a mohli sa prejavit
vSetci Ucastnici hry. Navrhy na prezentovanie jednotlivych Casti rozpravky boli veselé
a Zartovné. Ziaci vyuZzili svoje schopnosti v oblasti moderného spevu, tanca, kreslenia,
dramatizacie a mali z toho dobra zabavu. Pritom si neuvedomovali, akd zavaznu pra-

cu vlastne robia. Aktivni boli vSetci Ziaci a svoju Cast prace v skupine urobili tak, ako
najlepsie vedeli.
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Mariana Castvanova (Srbsko)

Priprava na hodinu
Il. ro¢nik

Vyucovaci predmet: Slovensky jazyk

Vyutgovacia oblast: Praca s literarnym textom
Vyutovacia jednotka: Ked narastiem - T. Celovsky
Typ hodiny: spracovanie textu
Vychovno-vzdelavacie ciele:

porozumiet text rozpravky;

obohacovat slovnu zasobu ziakov novymi vyrazmi;

naucit (uschopnit) Ziakov, aby odpovedali na otazky;

rozvijat schopnost Ziakov rozumiet a samostatne vykonat tlohy;
rozvijat priatel'ské vztahy

Metédy prace: verbalno-textualna: praca s literarnym textom, dial6g

Formy prace: frontalna, individualna, praca v dvojici

Struktara hodiny:
1. Motivacné cast
a) Hra: pantomima

(Ziaci dostanu listky s napisanymi zamestnaniami. Vyvolany Ziak ma pohybom na-
podobnit zadané zamestnanie, az kym ostatni ziaci uhadnu, o aké zamestnanie ide.)

Hra sa niekolkokrat opakuije.

b) Motivatny rozhovor
- Pokusi sa niekto z vas rozpamatat sa na l'udové porekadla o praci ?
(Komu sa neleni, tomu sa zeleni. Bez préace nie su kolace.
Co mas urobit dnes, neodkladaj na zajtra.

Praca ma horké korene, ale sladké ovocie.
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Dobra praca sa sama chvali.)
Ktoré zamestnanie sa ti najviac paci?
Rozmyslali ste o tom, ¢im sa stanete, ked narastiete?

*Vytycenie ciela hodiny: Na dneSnej hodine si pre¢itame poviedku stc¢asného spiso-
vatel'a pre deti T. Celovského Ked narastiem. (Pisem na flip-gart a Ziaci do zoSitu.)

c) Motivatné Citanie

- Vzorové Citanie ucitela s cielom, aby si deti zapamatali slova, ktoré boli pre ne nové.
( Citanky su zatvoreng.)

2. Interpretacna cast

- Akl naladu vzbudila vo vas tato poviedka ?
- O kom sa hovori v tejto poviedke ?

- Cim sa chcel stat chlapec ?

- Pre€o sa mu posledné zamestnanie najviac pacilo ?

Neznédme slova - vysvetlenie - flip-Cart

¢asnik- kto obsluhuje hosti vo verejnych pohostinstvach ;
trénovat*- cvicit, napr. trénovat beh ;
podnos - tacia;
sUprava - subor predmetov tvoriacich celok;
kristal - bezfarebné sklo
( Nezname slova si zapisujeme do zoSita.)

Hlasné Citanie textu (lepsi Ziaci)
Kratky rozhovor po oboznameni sa s textom

Kto je hlavna postava tejto poviedky ?
Vymenuj, ktoré zamestnania chlapec zmenil.
- Co urobil, ked bol ¢asnik?
Preco sa chcel stat televiznym divakom ?
- Co urobil, ked bol obchodnik ?
- Cim bol v nedelu ?
- Preco sa nakoniec rozhodol byt vnukom ?
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Ziaci dostan( pracovny listok, na ktorom s dané nasledovné diferencované Glohy:
* llustruj hlavna postavu.

**  Cim bude§, ked narastie$ ? Pre¢o ?

*** \/ymysli rozpravku o jednom zamestnani.

3. Zaveretna cast
* Analyza vypracovanych uGloh Ziakov
* Doméca Uloha:
- naucit sa plynné itat text;

- dokoncit zapocaté Ulohy.
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Kvetoslava Svecova-Kogondova (Srbsko)

Priprava na hodinu

Vyucovacia jednotka: Rozpravka o jezkovi

Ciele: Nacvicovat Citanie s porozumenim a pestovat u ziakov schopnost robit’si inter-
aktivny zaznam pre efektivne ¢itanie a myslenie; rozvijanie obrazotvornosti.

Cas: 60 minuat

Evokéacia U vedomenie Reflexia
(rozhovor pred (uvedomenie si (uplatnenie,
Citanim textu) vyznamu textu) porovnavanie)

Technika: Technika: Technika:
Mapovanie nINSERT" Pisanie rozpravky, pribehu
(mapa mysle - strapec) na zéklade pojmov

Ziaci piu individual- Ziakom sa_vysvetlia Uéitlel’ na ta_bul‘u naleg?i

ne mapu mysle: pojem pokyny pri (:ftani k_rét- obrazky zvierat s né-

JEZKO. (Napisat keho textu o jezkovi. zvom.

vietko, ¢o viem, alebo  (vysvetlenie techniky - (vprilohe)

si myslim, Ze viem pisanie znakov: V,-, + v . ) .

0 jezkovi v podobe prilohe) Ziaci si Il/ym?lsb“alj pisu

. rozpravku alebo kréat

strapca.) Individualne gitanie P . ky

Ked Siaci zakonti . $ho text pribeh na zéklade poj-
?_t T‘IaCI ,zva .ogua, _ptllr()ra\_/ene 0 textu o mov: JEZKO, KRTKO,

ucitel’ napise jednu jezkovi 5 ABKA.

mapu mysle g na ta- (Pri &itani, vedra slov, viet

EUIU qz;gm ?Op,lnli{ué zapisuju zodpovedajuci Ugitel  predita  text:
vam‘? _|eds_ q\(/ja, : Ore  znak.) Rozpravka o jezkovi.

napisa i'm 'Y' ’ua ne. Ziaci po individualnom (Citanka str.27)

V predCitacej faze gitani textu dopifiaja

rf)zhf)vor so ziakmi: tabulku. Porovndme  precitand

Co si myslite, o com (Kategorizacia poznatkov rozpravku s rozpravka-

bude text? o vlastnych vedomostiach mi, ktoré napisali Ziaci.

Aka bude téma? po individuélnom ¢&itani)

Co sa dozvieme?
Ako sme to zistili?



Mapovanie

JEZKO

Citanie ojezkovi
Jezko patri medzi cicavce. Vyskytuje sav Eurépe av Azii. Jeho dizka je 22 a7 28 cen-
timetrov a chvost ma dlhy od 3 do 5 centimetrov. Tazky je 1aZ 1,3 kilogramu. Zije iba 3

az 7 rokov. Ma dlhé, Spicaté rezadky. Zadné nohy ma dlhSie nez predné. Jeze patria medzi
chrénené zvierata.

Jezkovia cez den spia medzi korenmi stromov alebo pod listim. V noci jezko lovi
dazdovky, Cerviky a slimaky. Zimny spanok jezko preziva zahrabany pod képkou listia.
Ked mu hrozi nejaké nebezpecenstvo, skruti sa do klbka a na ten spdsob sa chrani. Ked
nebezpecenstvo pominie, objavi sa hlava a predné labky. Jezko dokaze uhryznutim zlo-
mit i chrbtovud kost zmije.

Pichliace mladat st po narodeni biele a makké ako guma. Mlady jezko sa pod dohla-
dom matky uci hladat potravu.

Technika ,,Insert*
Kym Citate, vedla textu si piSte nasledovné znaky:
V Ak nieco, ¢o ste precitali, potvrdzuje to, o ste aj vy vedeli.
( Takze si hovorite :,,TOTO SOM VEDEL (A).)
- Aknieco, ¢o ste precitali, nie je tak, ako ste si mysleli vy, liSi sa.
( TakZe si hovorite : ,NEMYSLEL (A) SOM SI, ZE JE TO TAK.*)
+ Akje nieco, o ste precitali, pre vas nové a zaujimavé.
( Takze si hovorite ;,,TOTO SOM NEVEDEL (A).”)
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Tieto znaky pouzivajte podla vlastnej mienky, tam, kde vy myslite, Ze je potrebnég,
aby ste ich zapisali.
Poznamka:
Pre malé deti je lepSie pouZzivat menej znaCiek, resp. mozné su eSte znacky:
I' Ak ide o informéciu, ktord vam nie je jasna, alebo jestvuje nieco, o com by ste sa
chceli dozvediet viacej.
( TakZze si hovorite : ,Tomuto nerozumiem.“)
** Ak vas nie€o v texte oslovi ako velmi dbleZité.
( Takze si hovorite: ,, Toto stoji za to, aby som to pochopil, porozumel tomu.*)

Tabulka - kategorizacia poznatkov o vlastnych vedomostiach
po individualnom ¢itani.

+

(spravne som myslel) (opacne som si myslel) (toto som nevedel)
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Vladislava Lovasova (Srbsko)

Priprava na hodinu slovenského jazyka

Vyutovacia jednotka: Slovencina a srbéina

Typ hodiny: cvicenie

Trieda: Vl.a

Trvanie: 45 minuat

Cielhodiny: pestovat u zZiakov tak lasku k materinskému jazyku a vedomie jazykovej
prislusnosti, ako aj pocit jazykovej prislusnosti k inym etnikam

Metédy: verbalna, vypracovanie uloh, ilustracna

Formy préace: frontdlna, praca v paroch, skupinova

Uvodné €ast hodiny:

1

Zopakujeme so ziakmi rozdelenie slovanskych jazykov a urime miesto sloven-
¢iny v rodine slovanskych jazykov.

Porozpravame sa, s ktorym slovanskym jazykom sa slovencina styka tu, na Gze-
mi Vojvodiny. Odpovedje - srbskyjazyk.

Trvanie: 5 minut.

Hlavna ¢ast hodiny: Pracujeme v niekolkych fazach:

1

Ziakom rozdelime listotky, na ktoré napisu, kde viade vo svojom okoli sa mézu
stretnt’ so srbginou (Gloha je prevzata z jazykovej uéebnice pre VI. r. ZS - Slo-
vensky jazyk a kultdra vyjadrovania, str. 36). Svoje odpovede potom nalepia na
pripraveny papier. Ked'vSetci Ziaci napiSu svoje odpovede, spolocne ich precitame.
Precitame si, ako to vyzerd, ked'je nejaky text napisany nespisovnou slovenci-
nou a spolo¢ne opravime chybné, v texte uz vyznacené slova (aloha v ucebnici,
str. 36).

Zahrame sa v paroch podla ulohy v ugebnici na str. 37. Ziaci sedia po dvoch
v lavici a jeden druhému napiSu vetu, v ktorej pouziju niektoré z danych nespi-
sovnych slov, tzv. srbizmov (napr. pekara, plaza, sladoléd, lift, denna izba atd.).
Potom sa usiluju vety opravit tak, aby namiesto tam vloZenych slov pouzili spi-
sovneé slovenskeé.
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4. Ziaci st rozdeleni do dvoch skupin: jedna k danym srbskym slovnym spojeniam
hlada adekvéatne slovenské slovné spojenia (ucebnica, str. 37) a druhd ich odpo-
vede zapisuje na pripraveny papier. Druha skupina méa pritom moznost okraslit’
svoju pracu primerane slovam, ktoré zapisuije.

Trvanie: 35 minut.

* Pripomienka: nastenku z fotografie ziaci doma eSte graficky upravili.

zaver: Pozrieme si vysledok prace druhej skupiny a vysvetlime slovné spojenia, kto-
rym Ziaci neporozumeli.

Trvanie: 5 minat

Ugebné pomacky: jazykova ugebnica pre 6. r. ZS: Slovensky jazyk a kultira vyjad-
rovania, Mr. Jozef Valihora, Alena PeSkova; zosit, tabula, krieda, pastelky, vacsi papier
potrebny pre nastenku.

Koreléacia: srbsky jazyk.
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Mariann Fébianova -Pavol Zibrita (Madarsko)

Elektronicka triedna kniha

1 septembra 2007 sa zacal Skolsky rok. V zborovni na polici sG v novom Sate
zoradené triedne knihy. Tie pre nizsi stupen su farebnejSie a veselSie, pre vyssi stupen s
odeté do kvetovanych obalov, kym triedne knihy gymnazistov si nds podmania svojou
vaznostou. Po kratkom hladani najdeme ta svoju, uchytime ju a bezime do triedy.

1 september 2009 a opét sa zacina Skolsky rok. Polica s triednymi knihami je vSak
prazdna. Pedagogicky zbor nabral smelost a rozhodol sa, Ze kvetované, ale oStchané
triedne knihy s vyblednutymi zdznamami ucitelov poSle do minulosti. Pomaly je tomu
rok a pol, ¢o sme ,,digitalizovani*. Pracovny poriadok, naSe zvyky sa zmenili od zakladu.
Dévodom je elektronicka triedna kniha: ETK (DINA).

Viaceri si hned po hodine sadaju k pocitaCu. V ramci vnuatornej siete sa da do
programu vstupit na lubovolnom pocitaci, okrem tych, ktoré pouzivaja ziaci. Prvy krok:
vstup do programu.

Bejelentkezés a digitalis osztalynaplo rendszerbe

digitalis
DINA osztalynaplo

Copyright © 2007 Hipertér Kft

Felhasznal6 neve

Jelszé

OK Mégsem

Kazdy pedagdég ma svoje meno uzivatela a heslo. ,,Vidiet*, administrovat méze iba
triedy, v ktorych vyucuje. Takto sa ani nahodou nevie pomylit a zapisat latku alebo
znamky tam, kde neuci.

Aj ETK funguje podobne ako ta tradi¢na. Zapisujeme do nej témy vyucovacich
hodin, znamky, chybajlcich...Po vstupe do nej vidim svoj rozvrh a pre mna vypisané
zastupovanie. Zvolim si hodinu, ktord chcem evidovat. Okamzite dostadvam informaciu,
0 aku hodinu - predmet, triedu, skupinu, ucebriu ide. Do uzatvorenia ETK, ¢o je koniec
mesiaca, m6zem v nej robit Upravy - v zapisoch tém, v chybne zapisanych znamkach
alebo v absenciach, pripadne ich dopifiat.
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Kilépés Tané6ra kényvelése Jegyek - mulasztasok Helye

2009.09.30. 6ta Onnek 6sszesen 8 ko

Datum Nap Oraszam Ciklus Ta
> 2009.10.20. Kedd 3 A Inform atika
2009.10.20. Kedd A A Fizika
2009.10.20. Kedd 6 A Emelt szintd inform al
2009.10.20. Kedd 7 A Emelt szintl inform atif
2009.10.21. Szerda 1 A Fizika
2009.10.21. Szerda 2 A Fizika
Hétfé Kedd Szerda
(0]
1 Fizika Fizika
9. osztaly 11. osztaly

Ak som triedny ucitel, mojou prvou Ulohou je zaznamenat vSetky Udaje, pripadne
skontrolovat' ich spravnost. Ide o obvykli administraciu, ktord tvoria osobné Gdaje Ziaka,
Udaje spojené s formou Studia, Udaje spojené s pravnym, rodinnym asocialnym postavenim
Ziaka. Tieto Udaje treba do pocitaca vlozit iba raz a v dalSich rokoch sa v pripade zmien
iba dopifiaju. Ked st Gdaje prehladne uloZené v potitadi, dokéZeme rychlo vybrat skupinu
ziakov, ktord zodpoveda pozadovanym podmienkam, pripadne robit rozne Statistiky.
Ulohou triedneho utitelaje aj kontrolovat a posudzovat absenciu Ziaka.

Magatartdas Szorgalom Hidanyzasok kezelése Késések Hianyzasok tantargyanként Osztalyom mait

DENtésre VAr2 Dontésre varé dsszes hianyzasfok)

C Osszes kijeldlése Tobbszoros kijelolés=CTRL + bal
Elmélet2 | Datum Ora Tantargy Tanar neve
Gyakorlat 0 »2 2000.10.15. 5 Enek-zene Ocsovszki 1ldiko
1 2009 10.15 1 Angol nyelv Téth Zsuzsanna
lgazolt 17
Elméleti?
Gyakorlat 0

Ilgazolatlan 0
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Program umoznuje posudzovat kazdu vymesSkand hodinu u jednotlivého Ziaka,
aj urcité Casové obdobie. V takomto pripade berie do Gvahy kazda oducend hodinu,
aj ked vyucujaci chybajuceho ziaka nezaznamenal. Program ho automaticky zapocita
a vykazuje ho. Vymeskané hodiny vidi triedny ucitel aj vo vztahu k jednotlivym
predmetom a program ho automaticky upozorni, ak dojde k prekroceniu hranice podla
ustanovenia Skolského zakona.

Magatartds Szorgalom iHidnyzasok kezelése 'Késések Hianyzasok tantargyanként Osztalyom mai orat

Tantargy Hianyzas Megtartott 6rak(db) Tervezett 6rak(db) Hidnyzas megtartott
»Torténelem 1 14 74 714
Matematika 2 2 m 952
Rajz és vizudlis kultira 1 8 37 125
Technika és életvitel 1 8 37 125
Nem szakrendszer(i 1 7 37 14,29
Informatika 1 3 19 3333
Testnevelés és sport 1 10 56 10
Osztalyfénoki 1 6 19 16,67
Szlovak nyelv 3 18 3 16.67
Angol nyelv 3 21 m 14,29

Triedny ucitel pozorne sleduje aj Studijné vysledky zZiaka tak u jednotlivca, ako aj
v celej triede a mesacne hodnoti ich spravanie a usilovnost.

Magatartds Szorgalom Hidnyzasok kezelése Késések Hianyzasok tantargyanként Osztalyom mai

Jegyek sziirése id6szakra Tantargyak
Szlovak nyelv 5 5 5
Osszes jegy Szlovak irodalom 5 5 5
Magyar nyelv 5 af 5td 5td  5tm
CSOpOﬁOSJerbevnel Magyar irodalom 56m 4fog 56m 36m 5vm
Oktéber i4tlag: 4,765 Matematika 4f 5f 4f 4f 5f 5 5
Torténelem 5d 5d 5f 5hf  4d
jegy: Angol nyelv ad 5 5fe  4td  5td
Szeptember 5(példas) Informatika 5
. Természetismeret 4 5 5 5 5
Oktéber _
Enek-zene 56m 5 56m
November Rajz és vizualis kultira
December Testnevelés és sport 56m 5gy 3 5 5 5 5 5 5

Riaditel a zastupcovia mézu sledovat vSetky Udaje ETK. Okamzite vidia, ako
ju ucitelia vedq, Ci pravidelne ziakov hodnotia atd. Kazdy mesiac sa ETK uzavrie,
ale program umozni poskytovanie réznych informacii za lubovolné obdobie, napr.
mesacné, dvojmesacné Udaje o nadpocetnych hodinach.

Nasledujlca tabulka ukazuje, pre€o maju zastupcovia radi elektronickd triednu
knihu.
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Tobblet tanités j Haladasi naplé | Helyettesitések | Egyéni foglalkozasok | Elmaradt 6rak

Tanitasi napok szama: 38 Export Nyomtatas
Kotelez6 6ra  Napi kot. o6ra Tanitasi Jovairtan Kotelez6 Kiesé Tényleg
Név kedvezménnyel kedvezménnyel idékeret kiesé o6rak orakra jutd 6rakkal csokk. pongsseres Hely
csokkentve csokkentve szama osszeser kies6 6raszam idékeret *
21 4.2 159,8 19 19 140,6 136 0
20 4 152 10 9.9 142,1 140 0
0 0 0 0 0 0 0 0
22 4.4 187,2 0 0 167,2 166 1
21 4,2 159,6 5 4,8 154,8 161 0
21 4,2 159,6 1 0,9 158,7 163 3
21 4.2 159,6 0 0 159,6 156 1
20 4 152 0 0 152 170 * 0
21 4,2 159,6 16 13 146,6 176 0
21 4.2 159.6 0 0 159.6 167 1
4 0,8 30,4 0 0 304 66 3
6 1.2 45,6 0 0 45,6 88 5
0 0 0 0 0 0 0 0
21 4.2 159,6 3 3 156,6 156 1
9 18 68,4 0 0 68,4 69 0
21 4,2 159,6 9 8.9 150,7 153 0
? 04 1R? 3 cL M 3 48 ?

K zaverecnému hodnoteniu na konci Skolského roka pripravi program s lahkostou
vSetky potrebné Statistiky.
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Globédlis statisztikai jelentések

Valasszon osztalytipust!

Részletes atlagjelentés félév Részletes atlagjelentés tanév
Magatartas - szorgalom félév Magatartas - szorgalom tanév
Elégtelenek tantargyanként félév Elégtelenek tantargyanként tanév
Elégtelen - statisztika félév Elégtelen - statisztika tanév
Létszam - statisztika félév Létszam - statisztika tanév
Hidnyzés - statisztika félév Hidnyzas - statisztika tanév

Robit’ zapisy dopredu, v predstihu sa neda. Takisto po mesacnej uzavierke sa spatne uz
nedaju robit’ zapisy a ani ziadne opravy. Tie méZe v oddévodnenych pripadoch povolit iba
riaditel. Oprava alebo zapisy v databazach sa potom urobia cez tzv. administrativny modul.

Toto uz nie je ta triedna kniha, ktora lezi na polici a okrem ucitela ju nikto neméze
vidiet. ETK si m6zu pozriet' cez internet Ziaci aj rodi¢ia. K programu patri webovy
modul, cez ktory si Ziaci a rodiia m6Zu pozriet svoje konkrétne Studijné vysledky,
vymesSkané hodiny, pochvaly alebo pokarhania, polro¢né ¢i koncorocné znamky.

Uzenetek Erdemjegyek
. R Els6 félév
Erdemjegyek
Tantargy Szeptember Oktéber November
Dicséret/  Magatartas
Megrouas Szorgalom
Szlovéak nyelv 5sz 5dr
Tantargyak Szlovék irodalom 4f 5
Szlovak népismeret 5
Szazalékos
Magyar nyelv 3 4tm
hianyzas
Magyar irodalom 45
Hianyzasok Matematika 3d 5d 2d
Torténelem 5d4d 5d4d 5d 56m 5d
. Angol nyelv 5f50lv 5kom 56m 5frd
Orarend golny
Informatika 5 5
Fizika 4
fidatok S
Bioldgia 5f 5td 5
Kémia 4 3f
Ki Iépés Foldunk és kérnyezetiink 3 43
Enek-zene 56m
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Pre vstup do tohto modulu méa kazdy ziak, rodi¢ pridelené meno a heslo. Okrem
kontrolnej funkcie umoznuje ETK cez tato stranku aj rychle poskytnutie informacii pre
rodicov a zZiakov alebo pre vybrané cielové skupiny.

Uzenetek

Uzenetek

Erdemjegyek Felad6 Fabian Marianna Kiildés ideje: 2009-11-05

Tisztelt Szil6k!
Dicséret/ 2009. november 9-én 16.30-kor az iskola ebédl6jében igazgatoné fog 6sszevont szil6i
értekezletet tartani, majd ezt kovet6en 17.00-kor a fizika teremben szil6i értekezlet lesz.
ElGre is koszonom a megjelenésiket!
Udvézlettel:

Megrovas

Tantargyak

Fabian Mariann
Szazalékos
hianyzas

Hidnyzasok
Orarend
fidatok

Kilépés

Vacsina rodicov, hlavne ti, ktori maju doma internet, prijala zavedenie ETK
pozitivne.

VSetko, ¢o ¢lovek vymysli, ma aj svoje nedostatky, nie je to inak ani s ETK. Zatazené
su hlavne ucitelky na nizSom stupni, ktoré vykonavaju slovné hodnotenia Ziakov.
Kym hodnotenie znamkou je v ETK rychlejSie, pri slovnom hodnoteni nie je ziadnym
prinosom. Nie je jednoduché vytvorit taky program slovného hodnotenia, ktory by bol
absolutne vhodny pre vSetky typy $koél a bol by navySe rychly ajednoduchy. Tvorcovia
programu vsak aj teraz pracuju najeho zdokonaleni.

Tak sme sa zmodernizovali. Nielen z toho dévodu, aby sme vyhoveli nasledujucemu
veku digitalizacie. Urobili sme to v nadeji, Zze naSa praca bude rychlejSia, presnejSia
a prehladnejSia. Mnoho kolegov, hlavne ti starsi, sa tejto zmeny balo. Vyhlasovalo, Ze
ak sa ETK zavedie, p6jdu do déchodku. Zostali a dnes by sa k starej triednej knihe uz
naisto nechceli vratit.

83



Metodicky Casopis CeloStatnej slovenskej samospravy (CSS)

Publikacia vysla s financnou podporou
Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahranici

Zavydanie zodpoveda
predseda CSS
Jan Fuzik

Redakcia
Edita Peceriova,
hlavn4 redaktorka - Madarsko
Viera Boldocké - Srbsko
Ludmila Somréakova - Rumunsko

Jazykova redaktorka

Daniela Onodiova

Typografia, zalamovanie, priprava do tlace, tlac:
Progressziv Nyomda Kft.
5600 Békéscsaba, Erkel u. 2.
Technicky redaktor: Kovacs I. Zoltan

ISBN 978-963-86803-3-4

Naklad: 700 vytlatkov









